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Electric Breaker INSTRUCTION MANUAL
E Elektri¢no rusilno kladivo NAVODILO ZA UPORABO
Thyerés elektrik MANUALI | PERDORIMIT
EnekTpuyeckn KbpTtad PBKOBOLOCTBO 3A EKCIMNOATALUA
Elektriéni udarni ¢ekié PRIRUCNIK S UPUTAMA
@ EnekTpuyeH Kpway YNATCTBO 3A YNOTPEBA
Picon electric MANUAL DE INSTRUCTIUNI
Mpeknaay enekTpuyHoOr Kona YMYTCTBO 3A YINOTPEBY
AnekTpnuecknnn OT60MHBLIN Monotok PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALIMK
EnektpuyHa gpobapka IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALJI
HM1802
HM1812







ENGLISH (Original instructions)

1-1. Switch lever
2-1. Power-ON indicator lamp (green)
2-2. Service indicator lamp (red)

Explanation of general view

4-1. Triangle alignment mark
5-1. Bit with collar
5-2. Bit without collar

6-3. Tool holder
7-1. Notched portion of the bit
7-2. Tool retainer

3-1. Soft grip 6-1. Bit 7-3. Tool holder
3-2. Bolt 6-2. Tool retainer
SPECIFICATIONS
Model HM1802 | HM1812
Blows per minute 870
Dimensions 843 x 210 x 608 mm
Net weight 29.4 kg | 31.3kg
Safety class Bl

« Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change without notice.

« Specifications may differ from country to country.
« Weight according to EPTA-Procedure 01/2003

ENE046-1
Intended use

The tool is intended for heavy chiselling and demolition
work as well as for driving and compacting with

appropriate accessories.
ENF002-2

Power supply

The tool should be connected only to a power supply of
the same voltage as indicated on the nameplate, and
can only be operated on single-phase AC supply. They
are double-insulated and can, therefore, also be used
from sockets without earth wire.

ENG905-1
Noise
The typical A-weighted noise level determined
according to EN60745:

Model HM1802

Sound pressure level (Lya) : 95 dB (A)

Sound power level (Lwa) : 106 dB (A)

Uncertainty (K) : 3dB (A)

Model HM1812

Sound pressure level (Lya) : 96 dB (A)

Sound power level (Lwa) : 107 dB (A)

Uncertainty (K) : 3dB (A)

Wear ear protection
ENG900-1

Vibration
The vibration total value (tri-axial vector sum)

determined according to EN60745:

Model HM1802

Work mode : chiselling
Vibration emission (an creq) : 14.0 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®

Model HM1812

Work mode : chiselling
Vibration emission (an creq) : 6.5 m/s’

Uncertainty (K) : 1.5 m/s®
ENG901-1

The declared vibration emission value has been
measured in accordance with the standard test
method and may be used for comparing one tool
with another.

The declared vibration emission value may also be
used in a preliminary assessment of exposure.

/AWARNING:

The vibration emission during actual use of the
power tool can differ from the declared emission
value depending on the ways in which the tool is
used.

Be sure to identify safety measures to protect the
operator that are based on an estimation of
exposure in the actual conditions of use (taking
account of all parts of the operating cycle such as
the times when the tool is switched off and when it
is running idle in addition to the trigger time).



ENH213-9
For European countries only

EC Declaration of Conformity
Makita declares that the following Machine(s):
Designation of Machine: Electric Breaker
Model No./ Type: HM1802,HM1812
Specifications: see "SPECIFICATIONS" table.
Conforms to the following European Directives:
2000/14/EC, 2006/42/EC
They are manufactured in accordance with the following
standard or standardized documents:
EN60745
The technical file in accordance with 2006/42/EC is
available from:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

The conformity assessment procedure required by
Directive 2000/14/EC was in Accordance with annex VI.
Notified Body:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystraRe 2

D-90431 Nurnberg

Identification number 0197
Model HM1802

Measured Sound Power Level: 106 dB (A)

Guaranteed Sound Power Level: 108 dB (A)

Model HM1812
Measured Sound Power Level: 108 dB (A)
Guaranteed Sound Power Level: 110 dB (A)

6.1.2015

Yasushi Fukaya

Director
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

GEA010-1

General Power Tool Safety
Warnings

/\ WARNING Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instructions for
future reference.

GEBO004-6

HAMMER SAFETY WARNINGS

1.  Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

2. Use auxiliary handle(s), if supplied with the
tool. Loss of control can cause personal injury.

3. Hold power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation
where the cutting accessory may contact
hidden wiring or its own cord. Cutting
accessory contacting a "live" wire may make
exposed metal parts of the power tool "live" and
could give the operator an electric shock.

4. Wear a hard hat (safety helmet), safety
glasses and/or face shield. Ordinary eye or
sun glasses are NOT safety glasses. It is also
highly recommended that you wear a dust
mask and thickly padded gloves.

5. Be sure the bit is secured in place before
operation.

6. Under normal operation, the tool is designed to
produce vibration. The screws can come loose
easily, causing a breakdown or accident. Check
tightness of screws carefully before operation.

7.  In cold weather or when the tool has not been
used for a long time, let the tool warm up for a
while by operating it under no load. This will
loosen up the lubrication. Without proper
warm-up, hammering operation is difficult.

8.  Always be sure you have a firm footing.

Be sure no one is below when using the tool
in high locations.

9.  Hold the tool firmly with both hands.

10. Keep hands away from moving parts.

11. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

12. Do not point the tool at any one in the area
when operating. The bit could fly out and
injure someone seriously.

13. Do not touch the bit or parts close to the bit
immediately after operation; they may be
extremely hot and could burn your skin.

14. Do not operate the tool at no-load unnecessarily.

15. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust
inhalation and skin contact. Follow material
supplier safety data.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

/AWARNING:

DO NOT let comfort or familiarity with product
(gained from repeated use) replace strict adherence
to safety rules for the subject product.

MISUSE or failure to follow the safety rules stated in
this instruction manual may cause serious personal
injury.



FUNCTIONAL DESCRIPTION

/A\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before adjusting or checking function
on the tool.

Switch action

/\CAUTION:
Before plugging in the tool, always check to see
that the switch lever actuates properly and returns
to the "OFF" position when released.

Fig.1
To start the tool, simply squeeze the switch lever.

Release the switch lever to stop.
For model HM1812 only

NOTE:
Blows at no load per minute becomes smaller than
those on load in order to reduce vibration under no
load, but this does not show trouble. Once
operation starts with a bit against concrete, blows
per minute increase. When temperature is low and
there is less fluidity in grease, the tool may not
have this function even with the motor rotating.
Indicator lamps
Fig.2
The green power-ON indicator lamp lights up when the
tool is plugged. The indicator lamp is lit but the tool does
not start even if the tool is switched on, the carbon
brushes may be worn out, or the controller, the motor or
the ON/OFF switch may be malfunction. The red service
indicator lamp flickers up when the carbon brushes are
nearly worn out to indicate that the tool needs servicing.
After some period of use, motor will automatically be
shut off.

ASSEMBLY

/A\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before carrying out any work on the
tool.

Installing soft grip

Fig.3

Soft grip is NOT installed before factory shipment.
Install soft grip securely.

Fig.4
Set the triangle alignment marks on the hammer body
and on the soft grip when installing the soft grip.

Installing or removing the bit
(optional accessory)

/\CAUTION:
Always assure that the bit is securely retained by
attempting to pull the bit out of the tool holder after
installing the bit.
Follow the below 2 installation methods in
accordance with the 2 different types of bits. If
inappropriate installation method is selected, the
bit cannot be secured.
Fig.5
This tool accepts bits either with or without a collar on
its shank.
To install the bit, follow either procedure (1) or (2)
described below.
(1) For bits with a collar
Fig.6
Pivot the tool retainer downward (approx. 60 degrees).
Insert the bit into the tool holder until it stops. Return the
tool retainer and secure the bit.
(2) For bits without a collar
Fig.7
Pivot the tool retainer upward (approx. 60 degrees).
Face the notched portion of the bit upward. Insert the bit
into the tool holder until it stops. Pivot the tool retainer
further until it stops at the tool holder.
To remove the bit, follow the installation procedure in
reverse.

OPERATION
Chipping/Scaling/Demolition

A\CAUTION:
Keep well-balanced posture when holding the
heavy tool before / during / after operation to avoid
personal injuries.
Secure debris in case of breaking it into smaller
pieces.
Hold the tool firmly with both hands. Turn the tool
on and apply slight pressure on the tool so that the
tool will not bounce around, uncontrolled. Pressing
very hard on the tool will not increase the
efficiency.
Do not pull out the tool if stuck. Instead, break the
work around the bit tip.
Be sure to place the tool on the stable floor or
ground after use.

Fig.8
Always use the soft grip (auxiliary handle) and firmly

hold the tool by both side grip and switch handle during
operations.



MAINTENANCE

/A\CAUTION:
Store the machine in horizontal position to avoid
possible grease leakage.
Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or
the like. Discoloration, deformation or cracks may
result.
To maintain product safety and reliability, repairs, any
maintenance or adjustment should be performed by
Makita Authorized Service Centers, always using Makita
replacement parts.

OPTIONAL ACCESSORIES

AcCAUTION:
These  accessories or  attachments are
recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or
attachment for its stated purpose.
If you need any assistance for more details regarding
these accessories, ask your local Makita Service Center.
Bull point
Cold chisel
Scaling chisel
Clay spade
Rammer
Safety goggles
Hammer / bit grease
Dust extractor attachment

NOTE:
Some items in the list may be included in the tool
package as standard accessories. They may differ
from country to country.



SLOVENSGINA (izvirna navodila)

Razlaga splo$nega pogleda

1-1. Preklopna rocica

2-1. Opozorilna lu¢ka za vklop (zelena)
2-2. Opozorilna lu¢ka za servis (rde¢a)
3-1. Mehki rocaj

3-2. Vijak z matico

6-1. Nastavek

4-1. Trikotna oznaka za poravnavo
5-1. Nastavek z obro¢em
5-2. Nastavek brez obro¢a

6-2. Vpenjalnik orodja

6-3. Drzalo orodja

7-1. Zarezan del nastavka
7-2. Vpenjalnik orodja
7-3. Drzalo orodja

TEHNICNI PODATKI

Model HM1802 | HM1812
Udarci na minuto 870
Mere 843 x 210 x 608 mm
Neto teza 29,4 kg | 31,3kg
Varnostni razred [EI]

« Zaradi naSega nenehnega programa raziskav in razvoja si pridrzujemo pravico do spremembe tehni¢nih podatkov brez obvestila.

« Tehni¢ni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.
« Teza je v skladu z EPTA-postopkom 01/2003

ENE046-1
Namenska uporaba
Orodje je namenjeno za klesanje in ruSenje ter za
vijagenje in stiskanje z ustreznimi pripomocki.

ENF002-2
Prikljucitev na elektricno omrezje
Napetost elekiricnega omrezja se mora ujemati s
podatki na tipski plos¢ici. Stroj deluje samo z enofazno
izmeni¢no napetostjo. Stroj je po evropskih smernicah
dvojno zas¢itno izoliran, zato se ga lahko prikljuci tudi
na vtinice brez ozemljitvenega voda.

ENG905-1
Hrup

Tipi€ni, z A ocenjeni vrednosti hrupa glede na EN60745:
Model HM1802

Raven zvocnega tlaka (Lya): 95 dB (A)
Raven zvo¢ne moci (Lwa): 106 dB (A)
Odstopanje (K): 3 dB (A)

Model HM1812
Raven zvocnega tlaka (Lya): 96 dB (A)

Raven zvo¢ne moci (Lwa): 107 dB (A)
Odstopanje (K): 3 dB (A)

Uporabljajte zas¢ito za sluh
ENG900-1
Vibracije
Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) po
EN60745:
Model HM1802

Delovni nacin : klesanje
Oddajanje tresljajev (an, cheq): 14,0 m/s?
Odstopanje (K): 1,5 m/s?

Model HM1812

Delovni nacin : klesanje
Oddajanije tresljajev (an, creq): 6,5 m/s?
Odstopanje (K): 1,5 m/s’

ENG901-1
Navedena vrednost oddajanja vibracij je bila
izmerjena v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporablja za primerjavo orodij.
Navedena vrednost oddajanja vibracij se lahko
uporablja tudi pri predhodni oceni izpostavljenosti.

/A\OPOZORILO:
Oddajanje vibracij med dejansko uporabo
elektricnega orodja se lahko razlikuje od navedene
vrednosti oddajanja, odvisno od nacina uporabe

orodja.

Upravljavec mora za lastno za$¢ito poznati
varnostne ukrepe, ki temeljjo na oceni
izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe

(upostevajoc celoten delovni proces v trenutkih, ko
je orodje izklju¢eno in ko deluje v prostem teku z
dodatkom €asa sprozitve).

ENH213-9
Samo za evropske drzave

ES Izjava o skladnosti
Druzba Makita izjavlja, da je/so naslednji stroj/-i:
Oznaka stroja : Elektri€no rusilno kladivo
St. modela / tip: HM1802,HM1812
Tehni&ni podatki: glejte tabelo "TEHNICNI PODATKI".
Je skladen z naslednjimi evropskimi direktivami:
2000/14/ES, 2006/42/ES
Izdelan v skladu z naslednjim standardom ali
standardiziranimi dokumenti:
EN60745




Tehnicna dokumentacija v skladu z direktivo
2006/42/ES je na voljo na:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgija

Postopek za ugotavljanje skladnosti, ki ga predpisuje
Direktiva 2000/14/ES, je v skladu s prilogo VI.
Priglaseni organ:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nurnberg
Identifikacijska Stevilka 0197
Model HM1802
Izmerjena raven zvo€ne moci: 106 dB (A)
Zagotovljena raven zvo¢ne moci: 108 dB (A)

Model HM1812
Izmerjena raven zvo¢ne moci: 108 dB (A)
Zagotovljena raven zvo¢ne moci: 110 dB (A)

6.1.2015

Yasushi Fukaya

Direktor
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgija

GEA010-1

Splosna varnostna opozorila za

elektri€no orodje

A OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Neupostevanje opozoril in navodil lahko
vodi do elektricnega udara, pozara, in/ali hudih telesnih
poskodb.

Shranite vsa opozorila in navodila za

kasnej$o uporabo.
GEB004-6

VARNOSTNA OPOZORILA PRI
UPORABI KLADIVA

1. Uporabljajte zasc¢ito za sluh. Izpostavljenost
hrupu lahko povzroéi izgubo sluha.

2. Uporabite pomozne rocaje, ¢e so dobavljeni z
orodjem. Izguba nadzora lahko povzrodi
poskodbe oseb.

3. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezilnim orodjem
prerezali skrito elektricno napeljavo ali lasten
kabel, drzite elektricno orodje na izoliranih
drzalnih povrsinah. Ob stiku z vodniki pod
napetostjo dobijo napetost vsi neizolirani kovinski
deli elektricnega orodja, zaradi esar lahko pride
do elektricnega udara.

4. Nosite trdo pokrivalo (zaséitno ¢elado),
zascitna ocala in/ali obrazno masko. Navadna
ali sonéna ocala NISO zascitna ocala. Prav
tako je zelo priporocljivo, da nosite
protipraSsno masko in debelo oblazinjene
rokavice.

5. Pred delom se prepri¢ajte, ali je nastavek
trdno pritrjen.

6. Pri obic¢ajnih pogojih orodje oddaja vibracije.
Vijaki lahko hitro popustijo, kar povzroci
poskodbe orodja ali nesrec¢o. Pred delom
skrbno preverite zategnjenost vijakov.

7. V hladnem vremenu ali ¢e orodja dlje ¢asa
niste uporabljali, pocakajte, da se orodje
nekaj Casa ogreva, tako da deluje brez
obremenitve. To bo sprostilo mazanje. Brez
ustreznega ogrevanja bo udarno vijacenje
otezeno.

8. Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na
podlagi, kjer stojite.

Kadar uporabljate orodje na visini, se
prepricajte, da spodaj ni nikogar.

9.  Orodje trdno drzite z obema rokama.

10. Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

11. Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo roéno.

12. Med delom ne usmerjajte orodja v druge
osebe v obmocju. Nastavek lahko odleti in
povzro¢i hude telesne poskodbe.

13. Takoj po koncani obdelavi se ne dotikajte
nastavka ali delov v blizini nastavka; lahko so
zelo vroci in povzrocijo opekline koze.

14. Ne uporabljajte orodja brez obremenitve po
nepotrebnem.

15. Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so
lahko strupene. Bodite previdni in prepredite
vdihavanje prahu in stik s kozo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

SHRANITE TA NAVODILA.

AOPOZORILO:

NE dopustite si, da bi zaradi udobnejSega dela ali
poznavanja izdelka (pridobljenega z veckratno
uporabo) opustili strogo upostevanje varnostnih
pravil pri pravilni uporabi stroja.

ZLORABA ali neupostevanje varnostnih pravil v teh
navodilih za uporabo lahko povzroéi hude telesne
poskodbe.



OPIS DELOVANJA

APOZOR:
Pred vsako nastavitvijo ali pregledom nastavitev
stroja se prepriCajte, da je le to izklju¢eno in
lo€eno od elektricnega omrezja.

Delovanje stikala

/A\POZOR:
Pred prikljucitvijo orodja na elektricno omrezje se
vedno prepricajte, da je stikalo brezhibno in da se
vraca v polozaj za izklop (OFF), ko ga spustite.
Sl.1
Za zagon orodja enostavno pritisnite stikalo. Za izklop
orodja spustite stikalo.
Samo za model HM1812

OPOMBA:

. Udarci brez obremenitve na minuto postanejo
man;j$i od tistih ob obremenitvi, da se zmanjSajo
vibracije pri delovanju brez obremenitve, kar ne
predstavlja tezav. Ko se delovanje zacne z
nastavkom, zarinjenim v beton, se udarci na
minuto povec€ajo. Ko je temperatura nizka in je
mast manj voljna, orodje morda ne bo imelo te
funkcije, tudi ko se motor vrti.

Indikatorske lucke

Sl.2

Zelena indikatorska lu¢ka za vklop ON zasveti, ko je
orodje prikljuseno. Ce indikatorska Iuka sveti, a se
orodje ne zaZene, tudi ¢e je orodje vkloplieno, so
karbonske krtacke lahko izrabljene ali pa krmilnik, motor
ali stikalo ON/OFF ne deluje pravilno. Rdeca servisna
indikatorska lu¢ka utripa, ko so karbonske krtacke
skoraj izrabljene, kar pomeni, da je orodje treba
servisirati. Po doloenem ¢asu uporabe se bo motor
samodejno izklopil.

MONTAZA

/A\POZOR:
Pred vsakim posegom v orodje se prepri¢ajte, da
je le to izklju¢eno in lo¢eno od elektricnega
omrezja.

Namescanje mehkega rocaja

SI.3

Mehki ro¢aj NI name$¢en pred odposiljanjem iz tovarne.

Trdno namestite mehki ro¢aj.

Sl.4

Ko names¢ate mehki ro¢aj, nastavite trikotne oznake za

poravnavo na ohi$ju kladiva in na mehkem rocaju.

Namescanje ali odstranjevanje nastavka
(izbirna oprema)

/A\POZOR:
Vedno se prepri€ajte, da je nastavek varno pritrjen,
tako da po namestitvi nastavka poskusate povieci
nastavek iz drzala orodja.
Sledite spodnjima 2 na¢inoma names$canja v
skladu z 2 razliénima vrstama nastavkov. Ce je
izbran neprimeren nacin names¢anja, nastavek ne
more biti pritrjen.
SI.5
To orodje sprejema nastavke z ali brez obro¢a na osi.
Za namestitev nastavka sledite spodaj opisanemu
postopku (1) ali (2).
(1) Za nastavke z obrocem
Sl.6
Zavrtite varovalo orodja navzdol (za pribl. 60 stopinj).
Nastavek vstavite v drzalo orodja, dokler se ne ustavi.
Ponovno namestite varovalo orodja in pritrdite nastavek.
(2) Za nastavke brez obroca

SI1.7

Zavrtite varovalo orodja navzgor (za pribl. 60 stopinj).
Obrnite zarezan del nastavka navzgor. Nastavek
vstavite v drzalo orodja, dokler se ne ustavi. Zavrtite
varovalo orodja naprej, dokler se ne ustavi pri drzalu
orodja.

Za odstranjevanje nastavka izvedite
namestitve v obratnem vrstnem redu.

DELOVANJE

Klesanjel/izbijanje/rusenje

postopek

/A\POZOR:
Ohranjajte  dobro ravnotezje med drzanjem
tezkega orodja pred/med/po delovanju, da se
izognete telesnim poskodbam.
Zavaruijte razbitine, v primeru da jih boste razlomili
na manjSe delce.
Orodje trdno drzite z obema rokama. Obrnite
orodje in rahlo pritisnite na orodje, da ne bo
nenadzorovano poskakovalo. Ce boste moé&no
pritisnili na orodje, ne boste povecali u€inkovitosti.
Ce se orodje zagozdi, ga ne vlecite ven. Namesto
tega razbijte predel okrog konice nastavka.
Orodje morate po uporabi postaviti na trdna tla ali
podlago.

SI.8

Med delovanjem vedno uporabljajte mehki roc&aj
(pomozni rocaj) in orodje trdno drzite za stranski rocaj
ter rocico stikala.



VZDRZEVANJE

APOZOR:
Stroj shranite v pokonénem poloZaju, da se
izognete morebitnemu iztekanju masti.
Nikoli ne uporabljajte bencina, razredcila, alkohola
ali podobnega. V tem primeru se orodje lahko
razbarva, deformira, lahko pa tudi nastanejo
razpoke.
Za ohranjanje varnosti izdelkov in zanesljivosti mora
popravila, vsako vzdrzevanje ali prilagoditev izvesti
pooblas€en servisni center Makita in pri tem vedno
uporabljati nadomestne dele Makita.

DODATNI PRIBOR

/A\POZOR:
Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni za
uporabo z orodjem Makita, ki je opisano v teh
navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega pribora
ali pripomockov obstaja nevarnost telesnih
poSkodb.  Dodatni  pribor ali  pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.
Za vec¢ informacij o dodatnem priboru in opremi se
obrnite na najblizji pooblas¢eni Makita servis.
« Koni€asti seka¢
Hladni seka¢
Ploscati sekac
Lopatica za glino
Zabijac
Zas¢itna ocala
Mast za kladivo/nastavke
Prikljuek protipraSnega pokrova

OPOMBA:
Nekateri predmeti na seznamu so lahko prilozeni
orodju kot standardni pribor. Lahko se razlikuje od
drzave do drzave.



SHAQIP (Udhézimet origjinale)

Shpjegim i pamjes sé pérgjithshme

1-1. Doreza e ndryshimit té lévizjes 3-2. Buloni

2-1. Llamba e indikatorit té energjisé

(e gjelbér) trekéndore
2-2. Llamba e treguesit té shérbimit 5-1. Puntoja me mansheté
(e kuge) 5-2. Puntoja pa mansheté

3-1. Doreza e buté 6-1. Punto

4-1. Shenja bashkérenditése

6-2. Kapésja e veglés

6-3. Mbajtésja e veglés

7-1. Pjesa e dhémbézuar e puntos
7-2. Kapésja e veglés

7-3. Mbajtésja e veglés

SPECIFIKIMET
Modeli HM1802 | HM1812
Goditje né minuté 870
Pérmasat 843 x 210 x 608 mm
Pesha neto 29,4 kg | 31,3kg
Kategoria e sigurisé B

« Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet e pérmendura kétu mund té ndryshojné pa njoftim

paraprak.
« Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
« Pesha sipas procedurés EPTA 01.2003

ENE046-1
Pérdorimi i synuar

Vegla éshté synuar pér punime me dalté dhe pér
shkatérrime, si edhe pér hapje dhe goditje me aksesorét

e pérshtatshém.
ENF002-2

Furnizimi me energji

Vegla duhet té lidhet vetém me njé burim energjie me té
njéjtin tension té treguar né pllakézén metalike
udhézuese dhe mund té funksionojé vetém me rrymé
alternative njéfazore. Ata kané izolim té dyfishté dhe
mund té pérdorin priza pa tokézim.

ENG905-1
Zhurma
Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN60745:
Modeli HM1802
Niveli i presionit t& z&rit (L,a): 95 dB (A)
Niveli i fuqisé sé zérit (Lwa): 106 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)
Modeli HM1812
Niveli i presionit t& z&rit (L,a): 96 dB (A)
Niveli i fuqisé sé zérit (Lwa): 107 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)
Mbani mbrojtése pér veshét
ENG900-1

Dridhjet
Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN60745:

1"

Modeli HM1802

Regjimi i punés : zdrukthim
Emetimi i dridhjeve (an creq): 14,0 m/s®
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Modeli HM1812

Regjimi i punés : zdrukthim
Emetimi i dridhjeve (an creq): 6,5 m/s’
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

ENG901-1
Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve éshté
matur sipas metodés standarde té testimit dhe
mund té pérdoret pér té krahasuar njé vegél me
njé tjetér.
Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve mund
té pérdoret pér njé vlerésim paraprak té
ekspozimit.

/\PARALAJMERIM:

Emetimet e dridhjeve gjaté pérdorimit aktual té
veglés elektrike mund té ndryshojné nga vlerat e
deklaruara t€ emetimeve né varési t€ ményrave
sesi pérdoret vegla.

Sigurohuni gé té identifikoni masat e sigurisé pér
mbrojtjen e pérdoruesit, gé bazohen né vlerésimin
e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té pérdorimit
(duke marré parasysh té gjitha pjesét e ciklit té
funksionimit si ato kur vegla éshté e fikur dhe
punon pa preré, ashtu edhe kohén e pérdorimit).



ENH213-9
Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né

Makita deklaron qé makineria(té) e méposhtme:

Emeértimi i makinerisé: Thyerés elektrik

Nr. i modelit/ Lloji: HM1802,HM1812

Specifikimet: shikoni tabelén "SPECIFIKIMET".

Pajtohet me direktivén evropiane té méposhtme:
2000/14/EC, 2006/42/EC

Ato jané prodhuar konform standardit ose dokumenteve

té standardizuara si vijon:

EN60745
Skedari  teknik
disponohet nga:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgjiké

konform  direktiveés  2006/42/KE

Procedura e vlerésimit t€ konformitetit e kérkuar nga
direktiva 2000/14/KE ishte né pérputhje me shtojcén VI.
Organi i vlerésimit té€ konformitetit:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystraRe 2

D-90431 Nurnberg

Numri i identifikimit 0197
Modeli HM1802

Niveli i matur i fugisé sé zérit: 106 dB (A)

Niveli i garantuar i fugisé sé zérit: 108 dB (A)

Modeli HM1812
Niveli i matur i fugisé sé zérit: 108 dB (A)
Niveli i garantuar i fugisé sé zérit: 110 dB (A)

6.1.2015

Yasushi Fukaya

Drejtor
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgjiké

GEA010-1

Paralajmérimet e pérgjithshme
pér siguriné e veglés

/\ PARALAJMERIM Lexoni té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér siguriné. Mosndjekja e

paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té rezultojé né
goditje elektrike, zjarr dhe/ose démtim serioz.

Ruajini té gjitha paralajmérimet dhe
udhézimet pér té ardhmen.

GEBO004-6

PARALAJMERIME SIGURIE PER
CEKANIN
1.

Mbani mbrojtése pér veshét. Ekspozimi ndaj
zhurmés mund té shkaktojé humbjen e dégjimit.

2. Pérdorni dorezén(at) ndihmése nése jepen
bashké me pajisjen. Humbja e kontrollit mund té
shkaktojé démtime personale.

3. Mbajeni veglén elektrike te sipérfaget kapése
té izoluara kur té jeni duke kryer njé veprim né
té cilin aksesori prerés mund té preké tela té
fshehura ose kordonin e vet. Nése aksesori
prerés prek njé tel me rrymé atéheré pjesét
metalike té veglés elektrike elektrizohen dhe
mund té shkaktojné goditje elektrike te punétori.

4. Mbani kapele té forté (helmeté sigurie), syze
sigurie dhe/ose mbrojtése fytyre. Syzet e
zakonshme ose syzet e diellit NUK jané syze
sigurie. Gjithashtu rekomandohet gé té mbani
maské kundér pluhurit dhe doreza té trasha.

5. Sigurohuni gé puntoja té jeté e siguruar né
vend pérpara pérdorimit.

6. Né pérdorim normal, vegla éshté projektuar
gé té prodhojé dridhje. Vidat mund té lirohen
lehtésisht, duke shkaktuar prishje ose
aksident. Kontrolloni me kujdes shtréngimin e
vidave pérpara pérdorimit.

7. Né mot té ftohté ose kur vegla nuk éshté
pérdorur pér njé kohé té gjaté, léreni veglén té
ngrohet pér pak kohé duke e pérdorur pa
ngarkesé. Kjo do té lehtésojé lubrifikimin.
Funksionimi me goditje éshté i véshtiré pa
pasur nxehjen e duhur.

8.  Gjithmoné sigurohuni gé té keni mbéshtetje té
géndrueshme té kémbéve.

Sigurohuni gé té mos keté njeri poshté ndérkohé
qé e pérdorni pajisjen né vende té larta.

9.  Mbajeni veglén fort me té dyja duart.

10. Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

11.  Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

12. Ndérsa punoni, mos ia drejtoni veglén asnjérit
prej personave né zoné. Puntoja mund té
fluturojé dhe mund té Iéndojé réndé ndonjé njeri.

13. Mos e prekni punton ose pjesét afér puntos
menjéheré pas veprimit; ato mund té jené
shumé té nxehta dhe mund t’ju djegin I€kurén.

14. Mos e pérdorni veglén pa ngarkesé nése nuk
éshté e nevojshme.

15. Disa materiale pérmbajné kimikate gé mund té
jené toksike. Kini kujdes qé té parandaloni
thithjen e pluhurave dhe kontaktin me Iékurén.
Ndigni té dhénat e sigurisé nga furnizuesi i
materialit.

RUAJINI KETO UDHEZIME.



/APARALAJMERIM:
MOS lejoni gé njohja ose familjarizimi me produktin
(té fituara nga pérdorimi i shpeshté) té

zévendésojné zbatimin me pérpikéri té rregullave té
sigurisé pér produktin né fjalé.

KEQPERDORIMI ose mosndjekja e rregullave té
sigurisé té cituara né kété manual udhézimesh
mund té shkaktojé démtim té réndé personal.

PERSHKRIMI | PUNES

/\KUJDES:
Jini gjithnjé té sigurt gé vegla éshté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se ta rregulloni apo t'i
kontrolloni funksionet.

Veprimi i ndérrimit

/\KUJDES:
Pérpara se ta vendosni veglén né korrent,
kontrolloni  gjithmoné nése celési éshté né
pozicionin e duhur dhe nése kthehet né pozicionin
"OFF" kur Iéshohet.

Fig.1

Pér ta ndezur veglén, shtréngoni shulin e celésit.

Léshoni shulin e gelésit pér ta ndaluar.
Vetém pér modelin HM1812

SHENIM:
Goditiet pa ngarkesé pér minuté béhen mé té
vogla se ato me ngarkesé me qélim qé té
reduktohen dridhjet kur nuk ka ngarkesé, por kjo
nuk tregon problem. Pas nisjes s& punés me
punto né beton, goditjet pér minuté rriten. Kur
temperatura éshté e ulét dhe grasoja éshté mé e
trashé, vegla mund té mos e keté kété funksion
edhe kur motori éshté duke u rrotulluar.

Llambat treguese

Fig.2

Llamba treguese e gjelbér e ndezjes ndizet kur vegla

futet né prizé. Nése llamba treguese éshté ndezur, por

vegla nuk fillon punén edhe nése vegla éshté e ndezur,

karbonginat mund té jené konsumuar ose rregulluesi,

motori ose ¢elési ON/OFF mund té kené defekt. Llamba

e kuge e shérbimit pulson kur karbonginat jané

pothuajse té€ konsumuara, pér té treguar qé vegla ka

nevojé pér shérbim. Motori fiket pas njéfaré periudhe

pérdorimi.

MONTIMI

/\KUJDES:
Jini gjithnjé té sigurt gé vegla éshté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se té béni ndonjé puné
mbi té.

Instalimi i dorezés sé buté

Fig.3

Doreza e buté NUK instalohet pérpara transportimit nga

fabrika. Instaloni si¢ duhet dorezén e buté.

Fig.4

Caktoni shenjat bashkérenditése trekéndore né trupin e

cekanit dhe né dorezén e buté gjaté instalimit té

dorezés sé buté.



Instalimi ose hegja e puntos
(aksesor opsional)

/\KUJDES:
Pasi ta keni instaluar punton, sigurohuni gjithmoné
gé mbahet miré né vegél duke provuar ta nxirrni
nga mbaijtésja e veglés.
Ndigni 2 metodat e méposhtme té instalimit né
pérputhje me 2 llojet e ndryshme té puntove. Nése
zgjidhet metoda e papérshtatshme e instalimit,
puntoja nuk mund té sigurohet.
Fig.5
Kjo vegél pranon punto me ose pa manikoté né bisht.
Pér té instaluar punton ndigni procedurén (1) ose (2) té
pérshkruara mé poshté.
(1) Pér puntot me manikoté
Fig.6
Rrotulloni kapésen e veglés pér poshté (aférsisht 60
gradé). Futeni punton né mbajtésen e veglés derisa té
ndalojé. Rrotulloni kapésen e veglés dhe siguroni
punton.
(2) Pér puntot pa manikoté
Fig.7
Rrotulloni kapésen e veglés pér lart (aférsisht 60 gradé).
Kthejeni lart pjesén e dhémbézuar té puntos. Futeni
punton né mbajtésen e veglés derisa té ndalojé.
Rrotulloni mé tej kapésen e veglés derisa té ndalojé te
mbajtésja e veglés.
Pér ta hequr punton, ndigni procedurén e anasjellé té
instalimit.

PERDORIMI

Ciflosje/Leskérim/Shkatérrim

/\KUJDES:

. Ruani ekuilibrin  kur mbani vegél té réndé
pérpara/gjaté/pas punés pér té shmangur Iéndimet
personale.

Siguroni copézat né rast copétimi té tyre né pjesé
mé té vogla.

Mbajeni veglén fort me té dyja duart. Ndizni veglén
dhe ushtroni njé presion té lehté mbi vegél né
ményré té tillé gé ajo t& mos béjé lévizje té
pakontrolluara. Ushtrimi i presionit t¢ madh mbi
vegél nuk do té rrisé efikasitetin.
Mos e térhigni veglén nése ngec. Por, copétoni
materialin e punés rreth majés sé puntos.
Sigurohuni gé pas pérdorimit ta vendosni veglén
né dysheme ose né njé vend té géndrueshém.
Fig.8
Pérdorni gjithmoné dorezén e buté (dorezén ndihmése)
dhe mbajeni fort veglén nga mbajtésja anésore dhe nga
doreza e celésit gjaté kohés qé éshté né puné.

MIREMBAJTJA

/\KUJDES:
Ruajeni makineriné né pozicion horizontal pér té
shmangur rrjedhjen e mundshme té grasos.
Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi,
hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund té
shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.
Pér té ruajtur siguriné dhe géndrueshmeériné e produktit,
riparimet, mirémbaijtja apo rregullimet duhen kryer nga
qgendrat e autorizuara té shérbimit t€ Makita-s, duke
pérdorur gjithnjé pjesé kémbimi t&é Makita-s.

AKSESORE OPSIONALE

/A\KUJDES:
Kéta aksesoré ose shtojca rekomandohen pér
pérdorim me veglén Makita t€ pércaktuar né kété
manual. Pérdorimi i aksesoréve apo shtojcave té
tiera ndryshe nga kéto mund té pérbéjé rrezik
léndimi. Aksesorét ose shtojcat pérdorini vetém
pér géllimin e tyre té pércaktuar.
Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje me
aksesorét, pyesni gendrén vendore té€ shérbimit té
Makita-s.
- Bulino shpuese
Dalté e ftohté
Dalté pér leskérim
Spatul argjile
Tokmak
Syze mbrojtése
Graso pér gekanin/punton
Montimi i shkarkuesit té pluhurit

SHENIM:
Disa artikuj té listts mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund
té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.



BBLIIFAPCKWU (OpurnHanHa MHCTPyKLMs)

Pa3sicHeHue Ha o6wunsa usrnen

1-1. Cnycbk 3-2. bont

2-1. CBeTNUHEH MHAMKaTOp 3a
BKITIOYEHO 3aXpaHBaHe (3eneH)

2-2. CBeTNMHEH MHAMKaTop 3a
obcnyxsaHe (YepBeH)

3-1. Meka pbkoxsaTka

6-1. HakpaiHuk

4-1. TpubrbneH Gener 3a u3paBHsiBaHe
5-1. HakpalitHuk ¢ npbCTeH
5-2. HakpaiHuk 6e3 npbCcTeH

6-3. Hocay Ha MHCTpyMeHT

7-1. Bonb6bHata yacT Ha HakpanHuka
7-2. Cenaparop Ha UHCTPYMEHT

7-3. Hocay Ha MHCTpyMeHT

6-2. Cenapatop Ha UHCTPYMEHT

CNEUNDOUKALINAN

Mopen HM1802 | HM1812
BayxsaHusi B MUHyTa 870
Paavepun 843 x 210 x 608 Mm
Herto Terno 29.4 xr | 31.3kr

Knac Ha 6esonacHocT

B

« Mopaau HalwaTa HenpekbCHaTa Hay4HO-Pa3BoHa AENHOCT MOCOYEHUTE TyK Creuudukalmm Morat Aa Gbaat npomeHeHmn Ges

npegunssectune.

« CneumnduKkaLmmnTe MOXe Aa ca PasnuyHu B pasiuyHATe Abpxasu.

« Terno cbrnacHo metoga EPTA 01/2003

ENE046-1
MNpepHa3HaueHmne

MHCTPpYMEHTBT € npegHasHaveH 3a ObnOOoKo uscuyaHe
1 paspywutenHn pabotn, kakto u 3a npobusaHe un
YNbTHABaHE C NOAXOASLLMTE NPUHALNEKHOCTY.

ENF002-2
3axpaHBaHe

WHCTpYMEHTBLT criefBa Aa Ce BKOYBA CamMo KbM
3axpaHBaHe CbC  CbLIOTO  HamnpexeHwe,  kato

noco4YeHoTo Ha cupmeHaTta Tabenka n pabotu camo ¢
MOHOa3HO NPOMEHNNBO HanpexeHune. Ton e ¢ ABovHa
n3onaumsa 1 3aToBa MOXe [a Ce BKIIOYBa U B KOHTaKTU

6e3 3a3emsiBaHe.
ENG905-1

Lym
O6uyaliHOTO CpedHO MpeTerneHo HUMBO Ha  Luyma,
onpegeneHo cbrnacHo EN60745:

Moagen HM1802

HwuBo Ha 3Byk0BO HansraHe (Lya): 95 dB (A)

Mogen HM1802

PaboteH pexum : gbnbaeHe
HnBo Ha B1GpaunnTe (an,creq): 14.0 m/c?
KoedumumeHT Ha HeonpegeneHocT (K): 1.5 m/c?

Mogen HM1812

PaboteH pexum : gbnbaeHe
HnBo Ha BUGpaUnuTe (an,creq): 6.5 m/c?

KoedumumeHT Ha HeonpegeneHocT (K): 1.5 m/c?
ENG901-1

Ob65BeHOTO HMBO Ha BuOpauuuTe € U3MepeHo B
CbOTBETCTBME CbC CTaHOApPTHM MeToau 3a
M3NUTBaHe ¥ MOXe Aa ce Wu3nonsea 3a
CpaBHsIBaHe Ha MHCTPYMEHTM.

OcBeH ToBa, OOSIBEHOTO HMBO Ha BubpauuuTe
MOXe [a Ce M3Mos3sa 3a npeasaputenHa oueHka
Ha BpedHOTO Bb3AeNCTBME.

HWBo Ha 3BykoBa MOLHOCT (Lwa): 106 dB (A) AnPERYNPEXAEHME:
KoedmumeHT Ha HeonpegeneHocT (K): 3 dB (A) . HuBoto Ha BuOpaumute npu pabora cC
eneKTPUYECKNsi  MHCTPYMEHT MoXe pfAa  ce

Moagen HM1812

HwuBo Ha 3Byk0BO HansraHe (Lya): 96 dB (A)
HuBo Ha 3BykoBa MoLHOCT (Lwa): 107 dB (A)
KoedmumeHT Ha HeonpegeneHocT (K): 3 dB (A)

U3nonsBaniTe aHTUOHU

(kato

paboTHUS UWKbLI, KaTto HanpuMep MOMEHTa

ENG900-1
Bubpauun
O6uwara CTOMHOCT Ha BMGpauuuTe (Cyma OT TpU OCOBU
BekTopa), onpeaeneHa cbrnacHo EN60745:

M3KNoYBaHe Ha
npaseH Xof, KakTo 1 BPeMETO Ha 3aaencTBaHe).

MHCTpyMeHTa, paboTarta

pasnunyaBa OT obsiBeHaTa CTOMHOCT B 3aBUCUMOCT
OT HayvHa Ha U3Non3BaHe Ha UHCTPYMEHTa.
- 3agbmkuUTenHo onpeaenete NpeanasHu Mepku 3a
3almTa Ha onepaTtopa Bb3 OCHOBA Ha OLEHKa
pucka B peanHu paboTHM ycriosus
B3eMaT npeaBud BCUYKM CbCTaBHWM 4acTn

Ha
ce
Ha
Ha
Ha



ENH213-9
Camo 3a cTpanute ot EC

EO [deknapauus 3a CbOTBeTCTBUE
Makita peknapupa, 4ye cnegHara/ure mawmHal/u:
HanmeHoBaHve Ha mawmHaTa: Enektpuuecku kbpTtay
Mogen Ne/Tun: HM1802,HM1812
Cneumndukaumu: Bwx Tabnuyara ,,CMNELUMOUKALINN®.
CboTBeTCTBaT Ha MW3UCKBaHUATa Ha CcrnegHuUTe
eBpoNnencKU ANPEKTUBU:

2000/14/EO, 2006/42/EO
MpousBeaeHne ca B CbOTBETCTBME CbC CredHUS
cTaHZdapT Unu CTaHaapTUsNpaHy JOKYMEHTH:

EN60745
CovrnacHo  2006/42/EC, dannbt C
MHpopMaLms e AOCTBMEH OT:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, bBenrus

TEeXHN4YecKa

Mpouenypata 3a  oueHka
n3uckBaHa oT  [upektusa
cboTBeTcTBUE C AHekc VI.
HoTtnduumpaH oprax:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystraRe 2

D-90431 Niirnberg

WpoeHtudukaumoHeH Homep 0197
Mogen HM1802

M3mepeHo HMBO Ha 3BykoBa MoluHocT: 106 dB (A)

[apaHTupaHo HMBO Ha 3BykoBa MoLyHocT: 108 dB (A)

Ha  CbOTBETCTBUETO,
2000/14/EC, e B

Mogen HM1812
M3mepeHo HMBO Ha 3BykoBa MoluyHocT: 108 dB (A)
[apaHTupaHo HMBO Ha 3BykoBa MoLyHocT: 110 dB (A)

6.1.2015

Acywn dykana
OvpekTop

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Benrus

GEA010-1

O6wm npeaynpexneHusa 3a
6e3onacHocT npu paboTtac

eNeKTPUYEeCKN UHCTPYMEHTH

A NPEAYNPEXOEHUE MpoyeTeTte BCUYKKN
npeagynpexaeHuss 3a 6e30MacHOCT M BCUYKM
MHCTpYKUuuK. Mpy HecnassaHe Ha npeaynpexaeHusiTa
N VHCTPYKUMUTE MMa OMacHOCT OT TOKOB yhap, noxap
M/MNn TEXKO HapaHsiBaHe.

3anasete BCUYKM npeaynpexpeHust u
MHCTPYKLMU 3a cripaBKka B 6baeLle.

GEBO004-6

NPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OMNACHOCT MNPU PABOTA C
YYK

1. HoceTe npepnasHn cpeacTBa 3a cnyxa.
M3anaraHeTo Ha Bb3AeVCTBMETO Ha LUyM MOXe Aa
nosefe Ao 3aryba Ha cnyx.

2.  WsnonsBaunTe nomowHata ApbXka(u), ako e

pocTaBeHa C MHCTpyMeHTa. 3arybata Ha
KOHTPOJ MOXe [a NPUUMHU HapaHsiBaHe.
3. [OpbXTe eneKTPUYECKMA WHCTPYMEHT 3a

WU30MMpaHUTE W HexNb3raBu MOBbPXHOCTH,
KoraTo MMa onacHOCT HoXa pga jonpe B
CKpUTHM Kabenu unu B co6GCTBeHUs cuU
3axpaHBawl kaben. Ako Hoxa gonpe Ao
NPOBOAHVK MOA HamnpexeHue, TOKbT MOXe Aa
npemMuHe npes MeTanHUTe YacTh Ha MHCTPYMEHTa
v ga ,ynapw” paborelyms.

4. Hocete kacka (npeana3Ha Kacka), 3alMUTHMU
ouuna u/unm macka 3a nuueto. O6MKkHoBeHUTE
unu cnbH4YeBu ouuna HE ca sawutHu. OcBeH
TOBa BW npenopbyYBaMe ropeuio Aa nonspare
Macka 3a npax W pbkaBuuu c¢ paebena
noannara.

5. MNpeam pa npuctbnuTe KbM pabota ce
yBeperTe, Ye HaKPalHUKBLT e 3aKpeneH 3A4paBo.

6. [MNpun HopmanHa pab6oTa WHCTPYMEHTBLT e
npegHasHayeH fAa cb3fdaBa  BuGpauuu.
BuHTOBeTe ce pasxnabBaT rnecHo, a ToBa
MoXe [a AoBeae A0 nNoBpeAa Unu 3nonornyka.
Mpean pa6oTta npoBepeTe Aanu BUHTOBETe ca
3ApaBo 3aTerHaTw.

7. Korato e cTtyaeHo unu cnea AbNbr npectoin
Ha MHCTPYMeHTa, u34yakaWte ToW pa 3arpee
KaTo ro octaBuTe Aa paboTu Ha npaseH XxoA.
Taka macnoTto 3a cmasBaHe llie ce OTMnycHe.
YpapHoto npo6uBaHe e TpyaHo 6e3
HeobX0AMMOTO 3arpsiBaHe.

8. Bbaetre BuMHaru curypHu, 4ye umarte 3apasa

ornopa noA Kpakata cu.

AKo M3nonsBaTe MHCTPYMEHTa Ha BUCOKO ce

y6epete, Ye OoTAONY HAMA HUKOM.

[pbXTe UHCTPYMEHTa 34paBo ¢ ABeTe pblie.

[pbXTe pbUeTe cCU Aanedy OT MNOABUXHUTE

yacTu.

He ocrtaBsiTe MHCTpymeHTa Aa pabotu 6e3

Hap3op. MHCTpymMeHTLT TpsibBa pa pabotwu,

caMo KoraTo ro AbpxuTe B pbLie.

12. He HacouBalTe WHCTpPyMEHTa KbM nuua,
HamMupawm ce B paboTHaTa 30Ha.
HakpalHUKBLT MOXe Aa U3XBbPUU U Aa HapaHu
HSIKOTO TEXKO.

13. He pokocBailTe HakpaWHWka U Gnu3kutTe Ao

HEero 4acTu HerocpefcTBeHo criea pab6ora,
3aWOTO MoraT Aa ca MHOro ropewM U Aaa
W3ropAT KoXarta Bu.



14. He ocTaBAWTe WHCTPyMeHTa pJa
HEHYXXHO Ha npa3seH XoA.

Hsikon MaTepuanu cbabpXaT XUMUKanu,
KOMTO MoraT pa ca TOKCu4HU. Baemete
npeanasHU Mepku, 3a Aa npegoTBpaTUTe
BAMLWBAHETO Ha Mpax M KOHTaKTa C Koxarta.
CnepBanTe MHchopmaumsaTa Ha 4OCTaBYMKA HA
MaTepwuan 3a 6e3onacHata pabota c Hero.

3AMNA3ETE HACTOALUNTE
MHCTPYKLIUW.

pa6otun

15.

AI’IPEHYI’IPE)KLI,EHVIE:
HE nos3BonsiBailTe ycCnoKO€HWETO OT MO3HaBaHeTo
Ha npoaykta (npuaodbuto npu AbArata My

ynotpeb6a) pa 3amMeHM CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha
npaBunarta 3a 6e30NacHOCT 3a BbMNPOCHMUA NPOAYKT.
HEMPABUNHATA MY YNOTPEBA unu oTka3bT 3a
M3nbriHeHWe Ha npaBunaTta 3a Ge3onacHa pa6ora,
KOUTO Ca W3NOXEeHM B PbLKOBOACTBOTO 3a
eKkcnnoartauusi, MoraT Aa TMNPUYUHAT CepUO3HMU
TerieCHU HapaHsABaHUA.

PYHKUMOHAJTHO ONMUCAHUE

/ABHUMAHME:
. TMpeaw pa perynupare unu npoeepsisate paborarta
Ha MHCTpyMEHTa 3aAbJ/DKUTENTHO npoBepeTe ganu
TOWN € M3KIIoYeH OT ByTOHa 1 OT KOHTaKTa.

BknrouBaHe

/\BHUMAHME:

. I'Ipe,qvl Aa BKNK4YUTE WHCTpyMEeHTa B KOHTakTa,
BMHaru nposepsiBanTe Aanu nocra Ha npekbcBaya
paboTn HOpManHoO W ce Bpblia B MOJNOXEHUE
"OFF" (/3kn.) npu oTnycKkaHeTo my.

dur.1

3a fa BKMIOYUTE MHCTPYMEHTa, NPOCTO CTUCHETE NocTa
Ha npekbcBaya. 3a CnupaHe OTMycHeTe JlocTa Ha
npekbcBava.

Camo 3a mogen HM1812

3ABENEXKA:

- 3a pga ce Hamanu BubpauusaTa 6e3 ToBap, 6posT
Ha ynapuTe 6e3 ToBap € MO-HUCBK OT TO3W Mo
TOBap, HO TOBa He e Mpu3Hak 3a Heu3npaBHOCT.
Cnen kato 3anoyHeTe paboTa C HakpaiiHuka
BbpXy GeToHa, yaapute B MuUHyTa ce NoBuLLABAT.
Mpu HUCKM TeMnepaTypu, KOrato TEYNMBOCTTa Ha
rpecta e Mo-HUCKa, WHCTPYMEHTLT MOXe Aa He
13non3sa Tasn yHKUMS, [OPU aKo MOTOpBLT ce
BbPTW.

CBeTOMHAMKaTOpM

dur.2

3eneHnat ceetoumHamkatop 3a "ON" (Bkn.) ceetBa,
KOraTo WHCTPYMEHTBbT € BKMIOYeH B  KOHTakTa.
CBETOMHAMKATOPBT CBETBA, HO WHCTPYMEHTBT He
paboTu, Aopu KoraTto e BKMIOYeH — MOXe [Ja O3HavaBa,
Ye rpachUTHUTE YETKU Ca U3HOCEHU UMK Ye KOHTPONep®T,
MOTOPBLT UnK npekbeBadbT 3a "ON/OFF" (Bkn./U3kn.)
ca HeusnpaBHW. YepBEHUSIT CBETOMHAMKATOP NpeMUrea,
Korato rpadMTHUTE YeTKM ca MOYMTU M3HOCEHW, 3a Aa
npeaynpean, Ye MHCTPYMEHTBT UMa HyX/Aa OT CepBU3HO
obcnyxsaHe. Cnepn usBecTeH nepuop Ha ynotpeba
MOTOPBLT aBTOMATUYHO LLiE CE U3KITIOYN.

CIrMOBABAHE

/ABHUMAHME:

. MMpean pa wusBbplwBaTe Hakakeu pabotn no
WHCTPpYMEHTa 3aAb/DKUTENHO npoBepeTe aanu TOIz
€ U3KIKYeH oT 6yTOHa N OT KOHTaKTa.

MoHTupaHe Ha MeKkaTa pbKOXBaTKa

dur.3

MekaTa pbkoxBaTka He ce MOHTMpa npeau AocTaBkaTta
OT 3aBoga. MoHTupaliTe MekaTa pbkoxBaTka CTabuIHo.



dur.4

KoraTo MOHTMpaTe MekaTa pbKOXBaTKa, HanacsawTte
TPUBIBIHWUTE 6enesn 3a N3paBHABaHE BbPXY TANOTO Ha
Yyka 1 BbpXy MekaTa pbkoxsaTtka.

MocTaBsiHe 1 cBansiHe Ha HakpaWHWKa
(monbnHUTenNeH akcecoap)

/A\BHUMAHMUE:

. Cneg noctaBsHe Ha HakpaWHuKa, BuHaru
npoBepsiBaiiTe [any HakpalHWKbLT € 34paBo
3aKpeneH, kato ce onwuTate Jda ro usgbpnare ot
ObpXaya Ha MHCTpyMeHTa.

. CnepfBaiiTe MoOcoveHWTe Mo-gofy ABa HauuHa 3a
MOHTaX Cropeq ABaTa pasnuyHn TUNa HakpanHuLm.
Ako ce wn3bepe Henoaxodsll MeTo4 3a MOHTax,
HakpalHUKBLT HAMa Aa Obae 30paBo 3aKpeneH.

dur.5

To3n UHCTpyMeHT pabotu ¢ aneta ¢ unu 6e3 BTynka
(sika) Ha cTBONA.

3a pa mMoHTMpaTte AneToto, cneaganTe npouedypa (1)
unu (2), onvMcanu no-gony.

(1) 3a anera ¢ BTynka

dur.6

3aBbpTeTe MKCaTOpa Ha WMHCTPyMeHTa Hagony (Ha
okono 60 rpagyca). BkapaviTe HakpaliHvka B Abpxada
Ha MHCTpYMeHTa Aokpail. BbpHeTe obpaTtHo dhukcaTopa
Ha MHCTPYMEHTA, 3a [a 3aKrouuTe HakpaiHuka.

(2) 3a aneta 6e3 BTynka

dur.7

3aBbpTeTe duKcatopa Ha MHCTPyMeHTa Harope (Ha
okono 60 rpagyca). O6bpHeTe BonbOHaTaTta Yact Ha
HakpaWlHuKka Harope. Bkapante HakpanHuka B Abpxaya
Ha WHCTpyMeHTa Aokpan. 3aBbpTere owe dukcatopa
Ha WHCTPYMEHTa, [OoKaTo crpe npu Abpxaya Ha
MHCTPYMEHTa.

3a pga aemoHTMparte AnetoTo, U3nbnHeTe npoleayparta
3a MOHTax B obpareH pea.

PABOTA

Pazppob6siBaHe/KbpTeHe/PyweHe

/\BHUMAHME:

- OcraHeTe B cTabunHa nosa, AOKaTO AbpPXWTE
TEXKUSI MHCTPYMEHT Npeau, crieq U no BpeMe Ha
Te3u onepauuu, 3a Aa He ce HapaHuTe.

. Morpwxete ce 3a oTnagbuuTe nNpu pabota, Korato
ca BbB BMA Ha ApebHU KbcoBe.

- [OpbXTe WHCTPyMEHTa 34paBo C OBETE CU pbLe.
Bknioyete MHCTpyMeHTa W NpUroxeTe ymepeH
HaTUCK BbpXy Hero, Taka Ye Aa He mnoackaya
HeKOHTponupyemo. lNpunaraHeTo Ha NpekoMepeH
HaTUCK BbpPXY WHCTPYMEHTa HsiMa Oa YBenuuu
edekTBHOCTTa MY.

. He w3gbpnBaiTe WHCTpYMEHTa, ako 3acefHe.
Bmecto TOBa pasuucTeTe OKOMO Bbpxa Ha
HakpanHuka.

- Cnepn paborta BuHarM noctaBsWiTe MHCTPyMeEHTa
BbPXY CTaGWNEH NOA UK BbPXY 3eEMsTa.

dwur.8
Mo Bpeme Ha paGoTa C u3non3BaHe Ha MekaTa

pbkoxBaTKa (crnomaratenHa pbKoxBaTka), BUHaru

34paBoO OPbXTe UHCTPYMEHTa KakTo CbC CTpaHW4yHaTa

PbKOXBaTKa, Taka n [ pbKOXBaTKaTa Ha

npeskno4BaTens.

nogaPBIXXKA

/\BHUMAHME:

. C'bXpaHﬂBaVlTe MalunHaTa B XOPU3OHTaNHoO
nonoxeHue, 3a pAa ce u3berHe Bb3MOXHO

n3TU4aHe Ha rpec.

. He wusnonssaiite 6eH3uH, HadpTa, paspeauTen,
cnupt ¥ ap. nog. ToBa Moxe [fa MPUYUHK
obesuBeTaBaHe, AedopmMauus UK NyKHaATUHW.

3a ga ce nopgabpxa bBesonacHocTTa M HagexaHocTTa

Ha  npoaykTa, peMoHTUTE,  obcnyxBaHeTo  ”

perynupaHeto TpsbBa [Jda Cce  u3BbpwBaT  OT

ynmbnHoMoleH cepBu3 Ha Makita, kato BuHarm ce
n3nonsear pe3epBHM YacTh otT Makita.

AONBbNHUTENHU AKCECOAPH

/A\BHUMAHME:

- MNpenopbyBa ce M3MNON3BaAHETO Ha TE3W aKkcecoapu
WNW HakpavHWuM C Bawusa WHCTpyMeHT Makita,
onucaH B HacToSILLOTO PBKOBOACTBO.
M3nonseaHeTto Ha  ApyrM  akcecoapu Ui
HakpalHULUM MoXxe Aa [oBede [0 OnacHOCT OT
TenecHW HapaHsiBaHus. V3nonsBaiite CbOTBETHUS
akcecoap unm HaKpanHuK camo no
npepHasHayeHue.

AKO umaTe Hyxga OT NMomoLy 3a noseyve nNogpoBHOCTM

OTHOCHO Te3W akcecoapu, ce obbpHeTe KbM MECTHUS

cepBu3eH LeHTbP Ha Makita.

. Lnno

. Cekay

. LLUnpoko aneto

. JlonaTtkoBo gneto

- [Mpo6onHuk

. Mpennasxmn ouuna

. Yyk / rpec 3a HakpaiiHuka

- lWyuep 3a npaxoynaesiHe

3ABEJIEXKA:

- Hskon apTukynu OT cnucbka Moxe Aa ca
BKIMIOYEHN B KOMMMEKTa Ha WHCTPYMEHTa, Karo
CTaHAapTHU akcecoapun. Te MoXe Aa ca pasfnyHu
B pasnMyH1Te AbPKaBu.



HRVATSKI (Originalne upute)

Objasnjenje opéeg pogleda

1-1. Preklopna poluga

2-1. Zaruljica indikatora uklju¢enog
uredaj (zelena)

2-2. Zaruljica servisnog indikatora
(crvena)

3-1. Mekana drka

3-2. Mati¢ni vijak

poravnavanje

6-1. Bit nastavak

4-1. Trokutasta oznaka za

5-1. Nastavak sa spojnicom
5-2. Nastavak bez spojnice

6-2. Uredaj za zadrZavanje alata
6-3. Drza€ alata

7-1. Urezani dio nastavka

7-2. Uredaj za zadrzavanije alata
7-3. Drza¢ alata

SPECIFIKACIJE
Model HM1802 | HM1812
Udara u minuti 870
Dimenzije 843 x 210 x 608 mm
Neto masa 29,4 kg | 31,3kg

Razred sigurnosti

B

« Zahvaljujuci stalnom programu istrazivanja i razvoja, ovdje navedeni tehnicki podaci su podloZni promjeni bez prethodne najave.

« Tehnicki podaci se mogu razlikovati ovisno o zemlji.
« Masa prema EPTA postupak 01/2003

ENE046-1
Namjena
Alat je namijenjen za teSke radnje dlijetom i demoliranje,

a moze se upravljati i spajati s prikladnim priborom.
ENF002-2

Elektriéno napajanje

Alat se smije priklju¢iti samo na elektricno napajanje s
naponom istim kao na nazivnoj plocici i smije raditi
samo s jednofaznim izmjeni¢nim napajanjem. Oni su
dvostruko izolirani i stoga se takoder mogu rabiti iz

uti€nica bez provodnika za uzemljenje.
ENG905-1

Buka
Tipicna jac¢ina buke oznagena s A, odredena sukladno
EN60745:

Model HM1802

Razina zvu¢nog tlaka (Lpa): 95 dB (A)
Razina jacine zvuka (Lwa): 106 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)

Model HM1812

Razina zvu¢nog tlaka (Lpa): 96 dB (A)
Razina jacine zvuka (Lwa): 107 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)

Nosite zastitu za usi
ENG900-1
Vibracija
Ukupna vrijednost vibracija (troosni
izracunata u skladu s EN60745:

vektorski  zbir)

Model HM1802

Nacin rada : klesanje
Emisija vibracija (ancreq): 14,0 m/s®
Neodredenost (K): 1,5 m/s®

Model HM1812

Nacin rada : klesanje
Emisija vibracija (ancreq): 6,5 m/s®

Neodredenost (K): 1,5 m/s®
ENG901-1

Deklarirana  vrijednost emisije  vibracija je
izmjerena sukladno standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
Deklarirana vrijednost emisije vibracija takoder se
moze rabiti za preliminarnu procjenu izlozenosti.

/\UPOZORENJE:

Emisija vibracija tijekom stvarnog koristenja
elektricnog ruénog alata se moze razlikovati od
deklarirane vrijednosti emisije, ovisno o nacinu na
koji se alat rabi.

Nemojte zaboraviti da identificirate sigurnosne
mjere zastite rukovatelja koje se temelje na
procjeni izlozenosti u stvarnim uvjetima koristenja
(uzimaju¢i u obzir sve dijelove radnog ciklusa,
poput vremena kada je alat iskljucen i kada on radi
u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).



ENH213-9
Samo za europske zemlje

EZ Izjava o sukladnosti
Tvrtka Makita izjavljuje da su sljedeci strojevi:
Oznaka stroja: Elektri¢ni udarni ¢eki¢
Br. modela/tip: HM1802,HM1812
Specifikacije: pogledajte tablicu "SPECIFIKACIJE".
Uskladeni sa sljedeé¢im europskim smjernicama:
2000/14/EZ, 2006/42/EZ
Proizvedeni su u skladu sa sljede¢im standardima ili
standardiziranim dokumentima:
EN60745
Tehnicka datoteka u skladu s 2006/42/EZ dostupna je
na sljedecoj adresi:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgija

Postupak ocjenjivanja sukladnosti  koji
Direktiva 2000/14/EZ u skladu je s Prilogom VI.
Nadlezno tijelo:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nurnberg
Identifikacijski broj 0197
Model HM1802
Izmjerena razina jacine zvuka: 106 dB (A)
Zajam€ena razina jagine zvuka: 108 dB (A)

zahtijeva

Model HM1812
Izmjerena razina jacine zvuka: 108 dB (A)
Zajaméena razina jacine zvuka: 110 dB (A)

6.1.2015

Yasushi Fukaya

Direktor
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

GEA010-1

Op¢a sigurnosna upozorenja za

elektricne ruc¢ne alate

/A UPOZORENJE Proéitajte sva sigurnosna
upozorenja i sve upute.NepridrZzavanje upozorenja ili
uputa moze rezultirati elektricnim udarom, pozarom i/ili
ozbiljnom ozljedom.

Sacuvajte sva upozorenja i upute radi
kasnijeg koristenja.
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GEBO004-6

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA

CEKIC

1. Nosite zastitu za usi.
uzrokovati gubitak sluha.

2.  Koristite pomoc¢nu ruc¢ku(e) ako je isporu¢ena
s alatom. Gubitak kontrole moze uzrokovati
ozljede.

3. Drzite elektricni ruéni alat samo za izolirane
rukohvatne povrsine kada izvodite operaciju
pri kojoj rezni dodatak moze doci u dodir sa
skrivenim vodic¢ima ili s vlastitim kabelom.
Rezni pribor koji dode u dodir s vodiéem pod
naponom moze dovesti pod napon izloZzene
metalne dijelove elektricnog ruénog alata i
prouzrogiti elektriéni udar kod rukovatelja.

4. Nosite ¢&vrsti SeSir (sigurnosna kaciga),
zastitne naocale i/ili Stitnik za lice. Obicne ili
sun¢ane naocale NISU zastithe naocale.
Takoder se preporu¢a da nosite masku za
prasinu i gusto podstavljene rukavice.

5. prije rada postavite nastavak na sigurno
mjesto.

6. Pri normalnom radu, alat proizvodi vibracije.
Vijci se mogu lako otpustiti Sto moze
uzrokovati kvar ili nezgode. Pazljivo provjerite
zategnutost vijaka prije rada.

7. U hladnim vremenskim uvjetima ili kada se
alat ne koristi ve¢ dugo vremena, pustite ga
da se zagrije pustaju¢i ga da radi bez
opterecenja. Tako ¢e popustiti i mazivo. Bez
pravilnog zagrijavanja zakucavanje se tesko
izvodi.

8.  Uvijek stanite na €évrstu podlogu.

Pazite da nitko ne stoji ispod vas kad koristite
uredaj na visini.

9.  Alat drzite €évrsto, objema rukama.

10. Drzite ruke podalje od dijelova koji se krecu.

11. Ne ostavljajte alat da radi. Radite s alatom

samo tako Sto ga drzite rukom.

Ne usmjeravajte alat dok radi prema bilo kome

u svojoj blizini. Nastavak bi mogao izletjeti

van i ozbiljno ozlijediti nekoga.

Ne dodirujte nastavak ili dijelove blizu njega

odmah nakon rada; mogu biti izuzetno vrugéi i

mogli bi vam opeci kozu.

Ne ostavljajte alat da radi bez opterecenja,

ako to nije potrebno.

Neki materijal sadrzi kemikalije koje mogu biti

toksicne. Poduzmite potrebne mjere opreza

da bi se sprijecilo udisanje prasine i dodir s

kozom. Slijedite sigurnosne podatke od

dobavljaca materijala.

CUVAJTE OVE UPUTE.

IzloZenost buci moze



AUPOZORENJE:
NEMOJTE dozvoliti da udobnost ili znanje o
proizvodu (steceno stalnim koriStenjem) zamijene

strogo pridrzavanje sigurnosnih propisa za
odredeni proizvod.
POGRESNA UPOTREBA ili nepridrzavanje

sigurnosnih propisa navedenih u ovom priruéniku s
uputama moze prouzrogiti ozbiljne tjelesne ozljede.
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FUNKCIONALNI OPIS

/\OPREZ:
Obavezno provjerite je li stroj iskljucen i da li je
kabel izvaden prije podeSavanja ili provjere
funkcije na alatu.

Uklju€ivanje i iskljucivanje

/\OPREZ:

Prije ukljuCivanja stroja na elektricnu mrezu
provjerite radi li ukljuénof/isklju¢na poluga i vraca li

se u polozaj za iskljugivanje "OFF" nakon
otpustanja.
Sl
Za pokretanja alata jednostavno povucite
ukljuénof/iskljuénu polugu. Za isklju€ivanje stroja

otpustite ukljuéno/iskljué¢nu polugu.
Samo za model HM1812

NAPOMENA:

Broj udaraca bez optere¢enja u minuti postaje
manji od broja udaraca pod optere¢enjem kako bi
se smanijile vibracije kada nema opterec¢enja, ali to
ne predstavlja problem. Kada zapo¢ne upotreba
nastavka na betonu, broj udaraca u minuti
povecava se. Pri niskim temperaturama, kada je
smanjen protok maziva, alat mozda nece imati ovu
funkciju, ¢ak i ako se motor okrece.

Zaruljice indikatora

Sl.2

Zelena Zzaruljica indikatora ukljuCuje se kad se alat
ukljugi u struju. Ako Zaruljica indikatora svijetli, ali se alat
ne pokre¢e ¢ak i ako je ukljuéen, mozda su ugliene
Cetkice istro$ene ili su upravljaé, motor ili prekida¢ za
uklju¢ivanje/iskljucivanje u kvaru. Crvena servisna
zaruljica indikatora zatreperi kada su uglijene Cetkice
gotovo istroSene i pokazuje da je alat potrebno
servisirati. Nakon odredenog razdoblja upotrebe, motor
se automatski iskljucuje.

MONTAZA

/\OPREZ:
Prije svih zahvata na stroju obavezno iskljucite
stroj i prikljuéni kabel izvucite iz uti€nice.
Postavljanje mekane drske
SI.3
Mekana drSka NE postavlja se prije isporuke iz tvornice.
Cvrsto postavite mekanu drsku.
Sl.4

Postavite trokutaste oznake za poravnavanje na kuéistu
Ceki¢a i na mekanoj drSci kada postavijate mekanu
drsku.



Postavljanje ili uklanjanje nastavka
(dodatni pribor)

/A\OPREZ:
Uvijek provjerite je li nastavak dobro pri¢vr§¢en
tako da ga nakon postavljanja pokusate izvuéi iz
drzaca alata.
U nastavku slijedite dva nacina postavijanja u
skladu s dvjema vrstama nastavaka. Ako se
odabere neprikladan nacin postavljanja, nastavak
se ne moze pric¢vrstiti.

SL.5

Ovaj alat prihvaca nastavke sa spojnicom na drzadu ili

bez nje.

Za instalaciju nastavka, slijedite postupke (1) ili (2)

opisane u nastavku.

(1) Za nastavke s drzacem

Sl.6

Okrenite zadrza¢ alata prema dolje (otprilike 60
stupnjeva). Umetnite nastavak u drza¢ alata dok se ne
zaustavi. Vratite zadrzag alata i pri€vrstite nastavak.

(2) Za nastavke bez drzaca

SI.7

Okrenite zadrza¢ alata prema gore (otprilke 60
stupnjeva). Okrenite urezani dio nastavka prema gore.
Umetnite nastavak u drza¢ alata dok se ne zaustavi.
Nastavite okretati zadrza¢ alata dok se ne zaustavi kod
drzaca alata.

Da biste uklonili nastavak, primijenite obrnuti redoslijed
instalacije.

RAD SA STROJEM

Rezanje/Skaliranje/Rusenje

/A\OPREZ:
Zadrzite uravnotezeno drzanje dok drzite teski alat
prije / tijekom / nakon rada kako biste izbjegli
tjelesne ozljede.
Pobrinite se za ostatke u slu€aju lomljenja na
manije dijelove.
Alat drzite ¢vrsto, objema rukama. Ukljucite alat i
primijeniti blagi pritisak na njega, tako da ne
odskace okolo nekontrolirano. Vecim pritiskom na
alat neéete povecati ucinkovitost.
Ne izvladite alat ako se zaglavi. Umjesto toga
odlomite dio na kojem radite oko vrha nastavka.
Obavezno spustite alat na stabilnu povrsinu ili tlo
nakon upotrebe.

Sl1.8
Tijekom rada uvijek upotrebljavajte mekanu drSku

(pomoc¢nu drsku) i Evrsto drzite alat za bo¢nu drsku i
rucicu prekidaca.
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ODRZAVANJE

/\OPREZ:
Stroj pohranite u vodoravnom poloZaju kako bi se
izbjeglo istjecanje maziva.
Nikada nemoijte koristiti benzin, mjeSavinu benzina,
razrjediva¢, alkohol ili sli€no. Kao rezultat toga
moze se izgubiti boja, pojaviti deformacija ili

pukotine.
Da biste zadrzali sigurnost i pouzdanost proizvoda,
popravke, odrzavanje ili podeSavanja prepustite

ovlastenim Makita servisnim centrima,
upotrebu originalnih zamjenskih dijelova.

DODATNI PRIBOR

uvijek uz

/\OPREZ:
Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci se preporucuju
samo za uporabu sa Vasim Makita strojem
preciziranim u ovom priruéniku. Uporaba bilo kojih
drugih pribora ili priklju¢aka moze donijeti
opasnost od ozljeda. Rabite dodatak ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu namjenu.
Ako Vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.
Spica
Zeljezno dlijeto
Sjekac
Lopatica
Nabija¢
Zastitne naocale
Mazivo za Eeki¢ / nastavke
Dodatak za vadenje prasine

NAPOMENA:
Neke stavke iz popisa se mogu isporuciti zajedno
sa strojem kao standardni dodatni pribori. Oni
mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.



MAKEOOHCKW (OpuruHanHu ynaTtcTBsa)

Onuc Ha owWTKOT Npernea

1-1. Konve 3a
BKNyYyBatbe/MCKIy4yBare

2-1. MHpmukaTopcka nambuyka 3a
BKITyYyBatbe (3eneHo)

2-2. Hpukatopcka nambuyka 3a
cepBucupatse (LpBeHo)

3-1. Meka apLuka
3-2. 3aBpTKa

4-1. O3Haka Ha TpUaronHuK 3a
nopamHyBake

5-1. Bypruja co anka

5-2. Bypruja 6e3 anka

6-1. byprvja

6-2. OcHoBa 3a anat

6-3. [pxay 3a anat

7-1. 3aceveH pgen op Byprujata
7-2. OcHoBa 3a anat

7-3. Opxay 3a anar

TEXHUYKU NOOATOLIN

Mopen HM1802 | HM1812
Yaapu BO MUHyTa 870
OvmeHsun 843 x 210 x 608 mm
HeTo TexvHa 29,4 kr | 31,3 kr

BesbenHocHa knaca

B

. I'Iopa/:u/l I'IOCTOjaHOTO ncTpaxysamwe n paaBoj, TeXHUYKUTEe nogatoun AageHu Tyka MoXxe Aa ce MeHyBaaT 6e3 n3BecTtyBame.

« CneundukauumTe Moxe Aa ce pa3nukyBaaT of 3emja 4o 3emja.

« TexwuHa cnopes EPTA-Procedure 01/2003

ENE046-1
HameHna

AnatoT e HaMmeHeT 3a Cepuo3HO [AreTyBare W
[emonvparse, kako 1 3a 3alpadyBare U Habueare co

COOABETHUTE AO4ATOLM.
ENF002-2

HanojyBawe

Anatot Tpeba ga ce noBp3yBa caMO CO HamnojyBawe CO
HamMoH Kako LUTO € Ha3Ha4YeHo Ha mrnoykara u Moxe Aa
pabotm camo Ha egHodasHa Hau3MeHU4YHa CcTpyja.
AnatoT e [BOjHO M30M1paH 1 MOXe Aa ce KOPUCTU U COo

NPUKITY4OLM LUTO HE CE 3a3EMjeHN.
ENG905-1

ByyaBa
TunuyHaTa A-BpeaHOCT 3a HMBO Ha OyyaBaTa ogpeneHa
cnopes EN60745 n3HecyBa:

Moaen HM1802

HwvBo Ha 3By4HMOT NpuTUCOK (Lya): 95 A6 (A)
HunBo Ha jaunHa Ha 3BYyKOT (Lwa): 106 b (A)
Otcranysamne (K): 3 a6 (A)

Moapen HM1812

HvBo Ha 3By4HMOT NpnTUCOK (Lya): 96 OB (A)
HuBo Ha jaunHa Ha 3BYyKOT (Lwa): 107 b (A)
Otcranysamne (K): 3 a6 (A)

HoceTte wTuTHuum 3a ywuTte

ENG900-1
Bubpauun

BkynHa BpegHOCT Ha BuGpaumnTe (BeKTopcka cyma Ha
Tpw ockun) ogpeneHa cnopen EN60745:
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An

Mogen HM1802

PaboTeH pexum : anetyBare
Lnperse BuGpaLmm (an creq): 14,0 m/c?
Ortcranygatbe (K): 1,5 m/c?

Mogen HM1812

PaboTeH pexum : anetyBare
Lnperse BMGpaLmm (an,creq): 6,5 m/c?

Ortcranygatbe (K): 1,5 m/c?
ENG901-1

HomuHanHata jaunHa Ha BuGpauuuTe € usmepeHa
BO COMMIACHOCT CO CTaHAapaHuTe Metoau 3a
UCMUTYyBatbe M MOXe [a Ce KOpuUCTU 3a
criopefyBat-e Ha anaru.

HomuHanHata jaunHa Ha BuGpauunTe Moxe Aa ce
KOPUCTM M Kako MpenuMuHapHa mpoueHka 3a
U3MOXEHOCT.

PEOYMPEOYBAKE:

JaumHata Ha BubGpaumuTe npu  PaKTUYKOTO
KOPUCTEH-E Ha anaToT MoXe Ja ce pasnukyBa of,
HOMUWHanHaTa BPeAHOCT, 3aBUCHO Of, HaYMHOT Ha
KOjLUTO Ce KOpUCTW anaTorT.

Morpmxete ce pa rm yteBpauTe 6e3begHocHWTE
MepKM 3a 3aliTuTa Ha omnepaTopoT Bp3 OCHOBA Ha
npoueHka Ha W3noXeHocTa npu  akTuikuTe
ycnosu Ha ynotpeba (3emajku rv npedsug cute
[enoBu Ha paboTHMOT LMKIYC, Kako nepuoavTe
KOra anaToT e WUCKIyYeH u kora paboTtu Bo npaseH
o[, He Camo Kora € aKTVUBEH).




ENH213-9
Camo 3a 3emjute Bo EBpona

Dexknapauuja 3a coo6pa3HocT 3a EY

Makita u3jaByBa geka cnegHaTta MawmHa(m):

OgsHaka Ha MaluHaTa: EnekTpuyeH kpay

Mogen 6p./Tun: HM1802,HM1812

TexHuukn nopartouu: Bugete ja Tabenata ,TEXHUYKN

NMogAToLU®.

YcornaceHu ce co cnegHuBe eBponcku iupekTuem:
2000/14/EC, 2006/42/EC

Tue ce npousBeAeHVM BO COMMAcHOCT CO CrnedHuBe

cTaHjapav wnu cTaHaapansvpaHy JOKYMEHTU:
EN60745

TexHunykoTo gocue BO cornacHoct co 2006/42/EC e

[0CTanHo Npeky:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

MocTankata 3a oueHyBakwe Ha coobpasHocTa LWTO ce
Gapa co [upektusata 2000/14/EC Gele n3BpLieHa BO
cornacHocTt co AHekc VI.
OnonHOMOLUTEH OpraH:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrale 2
D-90431 Nirnberg
Bpoj 3a ngeHtudmkaumja 0197
Moaen HM1802
Measured HuBo Ha jauvHa Ha 3BykoT: 106 ab (A)
[apaHTUpaHo HUBO Ha jaunHa Ha 3BykoT: 108 ab (A)

Mogen HM1812
M3mepeHo HMBO Ha jaunHa Ha 3BykoT: 108 b (A)
[apaHTUpaHo HUBO Ha jaunHa Ha 3BykoT: 110 ob (A)

6.1.2015

Yasushi Fukaya

OupekTop
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

GEA010-1

OnwTM ynatcTBa 3a 6e36egHoCT

3a eNeKTpu4yHnTe anatu

A NMPEAYMNPEAOYBAHE [pouutajte rm cute
6e36eqHOCHM npeaynpeayBakba U CUTe ynaTcTBa.
Ako He ce nounTyBaaT npeaynpeayBakata U
ynaTtcTBarta, Moxe Aa Aojae A0 CTPyeH yaap, noxap unm
TeLLKV noBpeau.

YyBajte rm cute npeaynpesyBawa WU
ynaTtcTBa 3a ia MoXeTe NMOBTOPHO Aa rm
npounTtare.
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GEBO004-6

BE3BEAHOCHMU
NPEOYNMPEOYBAHA 3A
YEKAHOT

1. Hocerte 3awTtuta 3a ywwm. M3noxeHocta Ha
6yy4aBa Moxe Aa fosefe A0 rybewe Ha CryxoT.

2. Kopuctete nomowHa payka(u), ako e
[AoctaBeHa co anartor. [ybereTto KoHTpona
MOXe [a npeaun3Buka nospesa.

3. [OpxeTe ro eneKTPUYHMOT anaT camo 3a
n3onupaHuTe ApLIKM Kora pab6ortute, a Kora
[O[ATOKOT 3a cevyele MOXe pAa paojae BO
[ONUP CO CKPUEHM UL UIIU CO CONCTBEHMOT
kaben. [logaTtok 3a cevyeme LITO Ke gonpe xuua
nog HamoH MOXe [fa ja npeHece cTpyjata Oo
MeTanHuTe AenoBU Ha enekTpUYHWOT anat u Aa
npeansBuka CTPyeH yaap Kaj NMUeTo LWTo pakyBa
CO eneKkTPUYHMOT anar.

4. Hocere TBppa kKanma (3aWTUTEH LWnem),
3aWTUTHM ouuna W/vnu WTUTHUK 3a nuue.
O6uyHM ouuna unu ouuna 3a coHue HE CE
3aWTUTHM oymna. Cepno3Ho ce npenopayvyBa
[a HOoCcUTe Macka LWTO LWTWUTM o4 npaB WU
nebeno obnoxeHn pakaBULU.

5. MpoBepete panu Oyprujata e 3auBpcTeHa
npen Aa noyHete ga pabortute.

6. [MNpu HopmanHOo paboTewe, anaT cospaBa
BuGpauuun. LpacdoBute Moxar necHo ca ce
onab6asaT, Aa npeav3BMKaaT MPeKUH Ha
pabotata unu Hesropa. [poBepeTe Konky
uBpPCTO ce 3aBpTeHM LlwpadoBUTe npea Aa
noyHeTe Aa pa6orure.

7. Kora e nagHo BpemeTo, Unu Kora anaToT He
6un KopucTeH Jonro Bpeme, [Ao3BoJeTe
anaTtoT ga ce 3arpee 3a MUr, Heka pa6otu
U3BecHo Bpeme Ge3 onTtoBapyBawe. Ha T10j
Ha4YuH Ke ce noamayka. Kako npaBunHo He ce
3arpee, TeLKO Ke 04N KOBEHETO.

8. YBepeTe ce geka ceKkorawl cCTouTe Ha UBpcTa

nopnora.

YBepeTte ce Aeka noa Bac Hema HuKoOj kora ro

KOPUCTUTE anaToT Ha BUCOKMN MecTa.

[pxeTe ro anaToT LBPCTO CO ABeTe paue.

[pxeTe rvu paueTte nopaneky of NoABUXHUTE

[enoBu.

He octaBajte ro anator Bkny4eH. PaboreTe co

anaToT camo Kora ro ApxuTe B paue.

He nokaxyBajTe co anaTtoT KOH nuua LWITO ce

BO MpOCTOpPOT BO KOj ce pab6otu. ByprujaTta

MOXe Jfa u3neTa U [a noBpeAn HeKoro

cepuosHo.

He ponupajte ru Gyprujata unu okKonHute

[enoBu BegHaw no pa6orata; MoxaT pa

6upaT MHOTy XelWwKM M Aa BM ja u3ropar

KoXara.



14. He paGoteTe co anatoT 6e3 onToBapyBake
Kora Toa He € HeONXoAHO.

Hekou maTepujanu coppxaT XeMuKanuu wTo
MoxaT pa 6upar oTpoBHU. WU3GerHyBajTe
BAMLUYBakbe Ha MNpalivHata v u3berHyBajTe

KOHTAaKT Ha npaliMHaTa Co KoxaTta. CnepeTe rm

15.

ynaTtcTBara oa Npou3BOAUTENOT Ha
maTepumjanor.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AI’IPEHYI’IPEHYBAI-bE:

HE OO3BONYBAJTE yAob6HocTa unu

3ano3HaeHocTa CO NpPOU3BOAOT (CTekHaTta co

noponra ynortpe6a) Aa Be HaBege pa He ce
npuapxyBaTe cTporo Ao 6e36egHocHUTe npaBuna
3a NPOV3BOAOT.

3MIOYNOTPEBATA unu  HenouuMTyBaweTO  Ha
Ge3begHocHUTe npaBuna HaBeAeHUW BO OBa
ynaTtcTBO Moxe fAa npeav3BMKaaT TELKU TenecHu
nospeau.
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ornuc HA ®YHKUMUTE

/ABHUMAHME:
Mpen cekoe pnoTepyBare WNM NpoBepka Ha
anartoT npoBepeTe ganu € UCKINy4vyeH U OTKavyeH o
cTpyja.

BknyuyyBawe

/\BHUMAHME:

. Mpen pa ro npuknyyute kabenot Ha anatot  BO
mMpexaTa, NpoBEpeTe ro NOCTOT Ha MNpPeKUHyBavoT
[anu yHKUMOHMPa NpaBWUIHO W Janu ce Bpaka BO
nonoxb6ara ,cknyyeHo" (,OFF*) kora ke ce oTnyLuTy.

Cnukal

3a pda ro crapryBaTte anatoT, camo MpUTUCHETe o
NOCTOT Ha npekuHyBayoT. OTNylTETE O FOCTOT Ha
NPEKNHYBaYOT 3a [a ro UCKIy4uTe anaror.

Camo 3a mogen HM1812

HAMNOMEHA:

. [JysaneTto 6e3 onToBapyBate BO MMUHyTa CTaHyBa
nomano of AyBaHeTO CO ONToBapyBake CO Len
na ce Hamanat BubpauuuTe npu pabota 6Ges
onToBapyBake, HO TOoa He 3HauM geka wuma
nedext. Ltom ke ce 3anoyHe co Aynyewe Cco
Gyprmjata Bo GeTOHOT, cTankata Ha AyBawe ce
sronemyBa. Kora TemnepaTypata € Hucka W
HMBOTO Ha TEYHOCT BO MacTa 3a NoaMadkyBake e
HWUCKO, anaTtoT Moxe [a ja HemMa oBaa dyHKuuja
Mako MOTOPOT BPTU.

UHpukaTopckn nambuyku

Cnuka2

3eneHara uHAukaTopcka nambuuka 3a HamnojyBake
CBETM KOra anatorT € TMpUKIyYeH BO W3BOP Ha
enekTpuyHa eHepruja. MHaukatopckata nambudka
CBETW, HO anaTtoT He CTapTyBa [ypu W ako anarot e
BKIyYeH, jarnepofHuTe YeTKUYKn Moxe fda ce usabenn
U Moxe Aa Uma AedekT Ha KOHTPOSTHWMKOT, MOTOPOT
unu npekuHysadot 3a BKITYHYBAHE/MCKINYYYBAHSE.
LipBeHata wuHAoukatopcka nambuyka Tpenka  Kora
jarnepogHnWTe 4eTkMykM ce peyncn usabeHn 3a Aa
ykaxe Ha Toa Aeka anatoT Tpeba aa ce cepsucupa. Mo
ofpeneH nepuog Ha ynotpeba, MOTOpPOT aBTOMaTCcku ke
ce UcKny4u.

COCTABYBAKE

/ABHUMAHME:
Mpen na paboTUTe HelTO Ha anartot, nposepeTe
[anu e UCKIyYeH 1 oTKayeH o cTpyja.
MoHTUpaH-e Meka ApLuka
Cnuka3

MekaTta gpwka HE e MoHTMpaHa npeg wvcnopaka of
chabpukara. LiBpcTo MOHTUpajTE ja MekaTa ApLuka.



Cnukad

Moknonete M  O3HaKUTE Ha  TpUarorHWK  3a
nopaMHyBawe Ha TPYnoT Ha YEeKaHOT U Ha MekaTa
[OpLUKa Kora ja MOHTUpaTe MekaTa ApLuka.

MocTaByBawe unu Bagewe bypruja
(onumnoHaneH gopaTok)

/\BHUMAHME:

. Cekoraw npoBepyBajTe ganu byprujata e UBpPCTO
noctaBeHa obuayBajku ce ga ja usBaguTe of
AOp>Xa4vyoT Ha anaTtoT OTKako CcTe ja nocrasune.

- CnepeTe rv aBata AONHWN METOAW 3a NOCTaByBaH-e
BO COIMacHOCT CO ABaTta pas3nuyHu Buga Oyprum.

Ako ce wu3bepe HecoogBeTeH MeTod  3a
nocraeyBawe, Oyprujata Hema ga Guae UBPCTO
noctaBeHa.

Cnukab

Anatot npudbaka 6yprum co n 6e3 maHxeTHa Ha ockara.
3a pa ja wHctanupate 6yrujata, cregete egHa of
nocrankute (1) unu (2) onuwaxun nogony.

(1) 3a 6yprum co MaHxeTHa

Cnuka6

HaBegete ro gpxa4oT Ha anatoT Hagony (3a okony 60
cTeneHun). BmetHeTe ja Gyprujata Bo ApxayoT Ha anatot
fofeka He 3acTaHe. BpaTeTe ro 3agpxyBaqoT Ha
anartoT v npuuBpcTeTe ja Byprujarta.

(2) 3a 6yprumn 6e3 maHxeTHa

Cnuka7

HaBepeTe ro gp>xa4oT Ha anartoT Harope (3a okony 60
ctenenu). MoctaBeTe ja Byprujata co 3aceveHoT Aen
CcBpTEH Harope. BmeTHeTe ja Gyprujata BO gpxayoT Ha
anatot goaeka He 3actaHe. HaBegeTe ro 3agpxysayotr
Ha anaToT ywTe roHataMmy Aofdeka He 3acTaHe Kaj
OpXa4voT Ha anaTorT.

3a pa ja usBagute Byprujata, cnegeTe ja nocrankara 3a
MOHTVpake no obpaTeH pegocnen.

PABOTEHE

Denkawe/ penewe/ gemonupame

/\BHUMAHME:

. OppxyBajtre crabuneH cTaB kora ro gpxute
TewkuoT anat npep / 3a Bpeme Ha / no ynotpeba
3a fa usberHete NMYHN NOBpeaU.

. [pubeperte rn oTnagoumTe BO Cry4aj Aa cakare
[a rv npecevete Ha NoManv napunkba.

- LBpcto ppxere ro anator co [gBeTe paue.
Bkryyete ro anatoT M NECHO MpUTUCHETEe o
anatoT 3a anator [Ja He CKOoka Haokony
HEKOHTpONMpaHo. AKO MHOTY CUIHO TO NPUTUCHETE
anaror, Toa Hema fa ja 3ronemu erkacHocTa.

- Ako anatoT e 3arnaBeH, He MOBIEeKyBajTe ro.
Hamecto TOa, pawupere ro npocTopoT OKomny
BPBOT Ha byprujara.

. [loctaBete ro anatot Ha cTabuneH nog wnu TNo
no ynorpeb6ara.
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Cnuka8

Mpn paborara, cekorawl KOpucTeTe ja MekaTta ApLuka
(momMoLHa pavka) M LBPCTO ApXeTe ro anaror 3a
CTpaHMYHaTa [pLUKa 1 3a padykaTa Co NpekuHyBau.

OOPXYBAHE

/\BHUMAHMVE:

- CknagvpajTe ja MawwmHaTa BO XOpWU3OHTanHa
nonox6a 3a Aa nsberHete MOXHO UCTEKyBake Ha
MacTa 3a nogMaykyBare.

. 3a uuncTere, He kopuctete Hadra, OEH3MH,
pa3peayBay, ankoxon unu cnnyHo. Tue cpeacTsa
ja Bapar 6ojata M MOxe pfa npegusBMKaart
nedopmaummn unu nykHaTuHu.

3a pa ja ogpxute 6e3begHocTa M curypHocta Ha
npov3BodOT, MoMnpaBkWTe, Kako W cute pabotn 3a
ofApXyBake W npunarogyBamwe Tpeba Aa ce BpLiaTt of
CTpaHa Ha oBnacTeH cepBuceH LeHTap Ha Makita, npu
Toa, cekorall KopucTejkn aenosm 3a 3ameHa Makita.

OMNMUMOHANEH NPUBOP

/\BHUMAHME:

- OBoj npubop mnun gogaTtoum ce npenopavysaar 3a
KopucTewe co anatoTr og Makita gedpuHupaH Bo
ynatctBoto. Co kopucTete [Opyr npubop wnu
fojatoum Moxe Aa Ce M3NOXWTe Ha pusuK of
TenecHn nospeau. Kopuctete rn npuBopoT wu
fopjatouuTe camo 3a HMBHAaTa HaMeHa.

Ako Bu Tpeba nomowl 3a noseke geTanu 3a npubopor,
npatuajte Bo NIOKanHNOT cepBUCeH LeHTap Ha Makita.

- OcTpa yenuyHa wwunka

. INagHo aneto

. [neto 3a genewe

. MuHeHa nonata

. Habvsau

- 3awTnTHK ouuna

- YekaH / macT 3a nogmaykyBawe Ha Byprujata

- [opaTok 3a usBnekyBame npas

HAMOMEHA:

- Hekou cTaBku Ha nucTata MOXe Aa ce BKIy4YeHu
CO anaToT kako cTaHaapaeH npubop. Toa Moxe ga
ce pa3nuKyBa of 3emja o 3emja.



ROMANA (Instructiuni originale)
Explicitarea vederii de ansamblu

1-1. Levier de comutare 3-2. Bolt 6-3. Méanerul maginii
2-1. Lampa indicatoare pfentru 4-1. Marcaj de aliniere triunghi 7-1. Portiune crestata a sculei
alimentare PORNITA (verde) 5-1. Scula cu colier 7-2. Fixatorul masinii
2-2. Lampa indicatoare de intretinere 5-2. Scula fara colier 7-3. Manerul masinii
(rosie) 6-1. Cap de ingurubat
3-1. Méner moale 6-2. Fixatorul masinii
SPECIFICATII
Model HM1802 | HM1812
Lovituri pe minut 870
Dimensiuni 843 x 210 x 608 mm
Greutate neta 29,4 kg | 31,3kg
Clasa de siguranta B

« Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, caracteristicile pot fi modificate fara o notificare prealabila.
« Specificatiile pot varia in functie de tara.
« Greutatea este specificatéd confom procedurii EPTA-01/2003

ENE046-1
Destinatia de utilizare Model HM1802
Masina este destinata lucrarilor grele de daltuire si
demolare precum si celor de batere si compactare cu
accesoriile adecvate.

Mod de functionare: daltuire
Emisie de vibratii (an creq): 14,0 m/s”
ENF002-2 Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

Sursa de alimentare

Unealta trebuie conectata doar la o sursa de alimentare
cu aceeasi tensiune precum cea indicatd pe placuta
indicatoare a caracteristicilor tehnice si poate fi operata
doar de la o sursa de curent alternativ cu o singura faza.

Model HM1812

Mod de functionare: daltuire
Emisie de vibratii (an creq): 6,5 m/s’
Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

Acestea au o izolatie dubla si, drept urmare, pot fi ENG901-1
utilizate de la prize fara impamantare. - Nivelul de vibratii declarat a fost masurat in
ENG905-1 conformitate cu metoda de test standard si poate fi

Emisie de zgomot
Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN60745:

utilizat pentru compararea unei unelte cu alta.
Nivelul de vibratii declarat poate fi, de asemenea,
utilizat intr-o evaluare preliminara a expunerii.

Model HM1802

/\AVERTISMENT:
Nivel de presiune acustica (L,a): 95 dB (A) - Nivelul de vibratii in timpul utilizarii reale a uneltei
Nivel de putere acustica (Lwa): 106 dB (A) electrice poate diferi de valoarea nivelului declarat,
Marja de eroare (K): 3 dB (A) n functie de modul in care unealta este utilizata.

Asigurati-va ca identificati masurile de siguranta

Model HM1812 pentru a proteja operatorul, acestea fiind bazate

Nivel de presiune acustica (Lpa): 96 dB (A) pe” o estimnarena expgnerii in condi}ii ‘ rea!e dg
Nivel de putere acustica (Lwa): 107 dB (A) utilizare (luand in considerare toate partile ciclului
Marja de eroare (K): 3 dB (A) de operare, precum timpii in care unealta a fost
oprita, sau a functionat in gol, pe langa timpul de
Purtati mijloace de protectie a auzului declansare).
ENG900-1
Vibratii

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN60745:
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ENH213-9
Numai pentru tarile europene

Declaratie de conformitate CE
Makita declara ca urmatoarea(ele) masina(i):
Destinatia utilajului: Picon electric
Model nr./ Tip: HM1802,HM1812
Specificatii: consultati tabelul "SPECIFICATII".
Este in conformitate cu urmatoarele directive
europene:

2000/14/EC, 2006/42/EC
Sunt fabricate in conformitate cu urmatorul standard
sau documente standardizate:

EN60745
Fisierul tehnic in conformitate cu 2006/42/CE este
disponibil de la:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgia

Procedura de evaluare a conformitatii prevazuta de
Directiva 2000/14/CE s-a efectuat in conformitate cu
anexa VL.
Organism notificat:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystraRe 2

D-90431 Nurnberg

Numar de identificare 0197
Model HM1802

Nivel de putere acustica masurat: 106 dB (A)

Nivel de putere acustica garantat: 108 dB (A)

Model HM1812
Nivel de putere acustica masurat: 108 dB (A)
Nivel de putere acustica garantat: 110 dB (A)

6.1.2015

Yasushi Fukaya

Director
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgia

GEA010-1

Avertismente generale de

siguranta pentru unelte electrice
/A AVERTIZARE Cititi toate avertizarile de
siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea
acestor avertizari si instructiuni poate avea ca rezultat
electrocutarea, incendiul si/sau ranirea grava.

Pastrati toate  avertismentele  si
instructiunile pentru consultari
ulterioare.
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GEBO004-6

AVERTISMENTE DE
SECURITATE CIOCAN CU
PERCUTIE

1. Purtati mijloace de protectie a auzului.
Expunerea la zgomot poate provoca pierderea
auzului.

2. Utilizati manerele auxiliare, daca sunt livrate
cu masina. Pierderea controlului poate produce
ranirea persoanei.

3.  Apucati masgina de suprafetele izolate, atunci
cand efectuati o operatiune in cadrul careia
accesoriul de tdiere poate intra in contact cu
cablurile ascunse sau cu propriul sau cablu.
Contactul dintre accesoriul de taiere si un cablu
sub tensiune poate pune sub tensiune partile
metalice expuse ale masinii, provocand socuri
electrice utilizatorului.

4. Purtati o casca dura (casca de protectie),
ochelari de protectie si/sau o masca de
protectie. Ochelarii obignuiti sau ochelarii de
soare NU sunt ochelari de protectie. De
asemenea, se recomanda insistent sa purtati
o mascd de protectie contra prafului si
manusi de protectie groase.

5. Asigurati-vd ca scula este fixatd inainte de
utilizare.

6. in conditii de utilizare normala, magina este
conceputa sa produca vibratii. Suruburile se
pot slabi usor, cauzénd o defectiune sau un
accident. Verificati cu atentie strangerea
suruburilor inainte de utilizare.

7. In conditii de temperaturd scizutd sau daca
masina nu a fost utilizatd o perioada mai
indelungata, lasati magina sa se incalzeasca
un timp prin actionarea ei in gol. Aceasta va
facilita lubrifierea. Operatia de percutie este
dificila, fara o incalzire prealabila
corespunzatoare.

8.  Pastrati-va echilibrul.

Asigurati-va ca nu se afla nimeni dedesubt
atunci cénd folositi masina la inaltime.

9.  Tineti magina ferm cu ambele maini.

10. Tineti mainile la distanta de piesele in miscare.

11. Nu lasati masina in functiune. Folositi magina
numai cénd o tineti cu mainile.

12.  Nu indreptati masina catre nicio persoana din
jur in timpul utilizarii. Scula poate fi aruncata
din masind si poate provoca vatamari
corporale grave.

13. Nu atingeti scula sau piesele din apropierea
sculei imediat dupa executarea lucrarii;
acestea pot fi extrem de fierbinti si pot
provoca arsuri ale pielii.

14.  Nu actionati masina in gol in mod inutil.



15.  Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati
instructiunile de siguranta ale furnizorului.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.
AAVERTISMENT:

NU permiteti comoditatii si familiarizarii cu produsul
(obtinute prin utilizare repetatd) sa inlocuiasca
respectarea strictd a normelor de securitate pentru
acest produs.

FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea
normelor de securitate din acest manual de

instructiuni poate provoca vatamari corporale grave.
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DESCRIERE FUNCTIONALA
/A\ATENTIE:

Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati debrangat-
o de la retea Tnainte de a o regla sau de a verifica
starea sa de functionare.

Actionarea intrerupatorului

/\ATENTIE:

Tnainte de a bransa masina la retea, verificati dac&
levierul intrerupéatorului functioneaza corect si
daca revine la pozitia "OFF" (oprit) atunci cand
este eliberat.

Fig.1

Pentru a porni masina, apasati pur si simplu parghia

comutatoare. Eliberati parghia comutatorului pentru a

opri masina.

Doar pentru modelul HM1812

NOTA:
Numarul de lovituri pe minut la operare fara
sarcina este mai mic decéat in cazul operarii cu
sarcina pentru a reduce vibratiile, acest lucru fiind
normal. O datd ce operatia incepe cu scula
pozitionata pe beton, numarul de lovituri pe minut
creste. Cand temperatura este scazutd si
lubrifiantul are o fluiditate redusa, este posibil ca
masina sa nu aibd aceastd functie chiar daca
motorul se roteste.
Lampi indicatoare
Fig.2
Lampa indicatoare verde pentru pornire se aprinde
atunci cand masina este conectatd. Daca lampa
indicatoare lumineaza dar masina nu porneste chiar
daca este actionat comutatorul de pornire al masinii,
este posibil ca periile de carbune sa fie uzate, sau
controlerul, motorul sau comutatorul de pornire/oprire sa
fie defecte. Lampa indicatoare rosie de service
lumineaza intermitent cand perile de carbune sunt
aproape uzate pentru a indica faptul ca masina necesita
service. Dupa o anumita perioada de utilizare, motorul
se opreste automat.

MONTARE
/A\ATENTIE:

Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati
deconectat-o de la retea Tnainte de a efectua vreo
interventie asupra masinii.

Instalarea manerului moale

Fig.3

Manerul moale NU este instalat Thainte de livrarea din

fabrica. Instalati manerul moale, fixandu-| ferm.



Fig.4

Setati marcajele de aliniere triunghi de pe corpul
ciocanului si de pe manerul moale atunci cand instalati
manerul moale.

Montarea sau demontarea sculei
(accesoriu optional)

/\ATENTIE:

- Asigurati-va intotdeauna ca scula este fixata ferm

incercand sa o trageti din suportul masinii dupa
instalare.
Urmati cele 2 metode de instalare de mai jos in
functie de cele 2 tipuri diferite de scula. Daca este
aleasa o metoda de instalare necorespunzatoare,
scula nu va putea fi fixata ferm.

Fig.5

Aceastd masind acceptd scule cu sau fara colier pe
coada.

Pentru a instala scula, urmati procedura (1) sau (2)

descrisa mai jos.

(1) Pentru scule cu colier

Fig.6

Pivotati dispozitivul de fixare al masinii in jos (la aprox.

60 de grade). Introduceti scula in suportul masinii pana

la oprire. Readuceti in pozitie dispozitivul de fixare al

masinii si fixati scula.

(2) Pentru scule fara colier

Fig.7

Pivotati dispozitivul de fixare al masinii in sus (la aprox.

60 de grade). Orientati portiunea crestata a sculei in sus.

Introduceti scula in suportul masinii pana la oprire.
Pivotati dispozitivul de fixare al masinii mai mult pana
cand acesta se opreste la suportul masinii.

Pentru a demonta scula, executati in ordine inversa
operatiile de montare.

FUNCTIONARE

Spargere/curatare/demolare

AATENTIE:

- Deoarece aceasta este grea, pastrati-vd o pozitie
bine echilibrata atunci cand tineti masina inainte/in
timpul/dupa operare pentru a evita accidentarile
personale.

. Tndepértat,i reziduurile in cazul sfaramarii piesei de
lucru Tn bucati mai mici.

- Tineti masina ferm cu ambele maini. Porniti
masina si aplicati o usoara presiune asupra
acesteia astfel incat masina sd nu salte
necontrolatd. Presarea cu putere a masinii nu va
spori eficienta acesteia.

- Nu trageti de masina daca se blocheaza. in loc de
aceasta, concasati piesa de lucru in jurul varfului
sculei.

- Asigurati-va ca agezati masina pe sol sau o podea
stabila dupa utilizare.
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Fig.8

Folositi intotdeauna manerul moale (méanerul auxiliar) i
tineti magina ferm de manerul lateral si méanerul cu
comutator in timpul lucrului.

INTRETINERE
/A\ATENTIE:

Depozitati magina in pozitie orizontala pentru a

evita posibilele scurgeri de lubrifiant.

Nu utilizati niciodatd gazolina, benzina, diluant,

alcool sau alte substante aseméanatoare. In caz

contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau fisuri.
Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea produsului,
reparatiile si orice lucrari de intretinere sau reglare
trebuie executate de centre de service Makita autorizate,
folosind intotdeauna piese de schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE
A\ATENTIE:

Folositi  accesorile sau piesele auxiliare

recomandate pentru masina dumneavoastra in

acest manual. Utilizarea oricaror alte accesorii sau

piese auxiliare poate cauza vatamari. Folositi

accesoriile pentru operatiunea pentru care au fost

concepute.
Daca aveti nevoie de asistentd sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

Dalta spit

Dalta ingusta

Dalta lata

Dalta-spatula

Berbec

Ochelari de protectie

Lubrifiant ciocan / masina

Accesoriu extractor de praf

NOTA:
- Unele articole din lista pot fi incluse ca accesorii
standard in ambalajul de scule. Acestea pot diferi
in functie de tara.



CPICKW (opurnHanHo ynyTcTBO)

OnuwTe objawtexse

1-1. Monyra npeknpava

2-1. Jlamnuua nHamkatopa 3a
YKIby4Y€eHO Hanajare (3eneHa)

2-2. Jlamnuua nHgukatopa 3a
cepByicupatbe (LpBeHa)

3-1. MekaHu pykoxsat

3-2. 3aBpTam

6-1. Bypruja

4-1. Tpoyrnacra 03Haka 3a nopaBHare
5-1. Bypruja ca cnojHuom
5-2. Bypruja 6e3 cnojHuue

6-2. MNMocTorbe 3a anat

6-3. [pxay 3a anat

7-1. 3apesanu aeo bypruje
7-2. MocTorbe 3a anat
7-3. Opxay 3a anat

TEXHUYKU NOOALU

Mopen HM1802 | HM1812
Bpoj yaapa y MuHyt1 870
[Ovmensnje 843 x 210 x 608 Mm
HeTo TexvHa 29,4 kr | 31,3 kr

BawTutHa knaca

B

« Ha ocHoBY HalLer HeNpecTaHor UCTpaxvBarLa v pa3soja 3agpXxaBamo NpasBo U3MeHa rope HaBeaeHUX nogartaka 6es npeTxopHe

HajaBse.

 TEXHUYKM NOAALIM MOTY [ia Ce PasfvKyjy y pasnuuuTuM 3emrbama.

« TexuHa npema npoueaypu EMTA 01/2003

ENE046-1
HameHna

Anat je HamewbeH 3a rpybo knecawe M MOCNOBe
Aemonvpata, kao 1 3a yBpTamwe W KoMnakTupare ca

ogroapajyhmum gogatHum npubopom.
ENF002-2

MpexHo Hanajare

Anat cme ga ce NpukIby4n camo Ha MoHoMa3HW U3BOP
MpEXHOr HanoHa Koju oArosapa nogauyma ca HaTnucHe
nnounue. AnaTtu cy ABOCTPYKO 3alUTUTHO WM3ONOBaHW W
3aTO MOry Ja ce NpUKIbyyYe U Ha MpexHe yTuyHuLe 6e3

y3emrberba.
ENGO05-1

Byka
Tunuyad HMBO Oyke no oueHn A ogpeheH je npema
EN60745:

Moaen HM1802

HwBso 3By4Hor nputncka (Lpa): 95 dB (A)
Hueo 3By4He cHare (Lwa): 106 dB (A)
TonepaHuuja (K): 3 dB (A)

Moapen HM1812

HwBeo 3By4Hor nputncka (Lpa): 96 dB (A)
Hueo 3By4He cHare (Lwa): 107 dB (A)
TonepaHuuja (K): 3 dB (A)

HocwuTte 3awTuty 3a cnyx

ENG900-1
Bubpaumje

YKkynHa BpegHocT Bubpauuja (Bektopcka cyma y Tpu
npasua) ogpeheHa je npema EN60745:
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Mogen HM1802

Pexvm papa : wremoBare
BpeaHocT emucuje subpaumja (an creq): 14,0 m/c?
TonepaHuvja (K): 1,5 m/c?

Mogen HM1812

Pexvm papa : wremoBare
BpeaHocT emucuje subpaumja (an creq): 6,5 m/c?
TonepaHuvja (K): 1,5 m/c?

ENG901-1
[eknapucaHa emucuoHa BpefHocT Bubpauuja je
M3MepeHa npema CTaHO4apAU30BaHOM MEPHOM
NOCTYMKY M MOXe Ce KOpUCTUTK 3a yrnopehvBane
anara.
[eknapucaHa emuncmoHa BpegHocT Bubpauuja ce
Takohe MoXe KOpUCTUTUM 3a MPenUMUHapHY
NPOLLEHY N3NOXEHOCTHU.

/\YNO30PEKSE:
EmucuoHa BpegHocT BubGpauuja TOKOM pearnHe
npMMeHe  enekTpMYHOr  anata Moxe  ce
pasnukoBaTM  of  AeknapucaHe — eMWUCHOHe
BPEOHOCTV LUTO 3aBUCW Of HauuMHa Ha Koju ce
KOPUCTM anar.
YBepute ce pga cTe  uaeHTUdMKoBanu
6e3begHoCHe Mepe 3a 3alTUTy pykoBaoua Koje cy
3acHOBaHe Ha MPOLIEHN W3MOXEHOCTU Yy peanHum
ycnosuma ynotpebe (kao v y CBMM JenoBuma
pagHor umknyca kao wro je Bpeme paga ypehaja,
anu u Bpeme Kaja je anat UCKIbyYeH 1 kaaa paau
y NpasHoM xoay).



ENH213-9
Camo 3a eBpoOrckKe 3eMIbe

E3 [eknapauuja o ycknaheHocTu
Makita usjaBrbyje 3a cnegehy(e) mawmHy(e):
OgsHaka maluvHe: Mpekngay enekTpyuyHor Kona
Bpoj mogena/ Tun: HM1802,HM1812
TexHuukn nopaun: nornepajte Tabeny ,TEXHUNYKAU
nogAun“.
YcknaheHa ca cneaehvm eBponNcKMM cMepHuLama:
2000/14/EC, 2006/42/EC
[a je nponsBeneHa y cknagy ca cnegehum ctaHaapaom
WU cTaHdapaM30BaHUM AOKYMEHTUMA:
EN60745
TexHuyka pgatoTeka y cknagy ca 2006/42/E3 pgoctynHa
je Ha:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, benruja

Moctynak npoueHe ycknaheHOCTM Koju  3axTeBa
avpekTtvea 2000/14/E3 6o je y cknagy ca aHekcom VI.
O6aBeluTeHa cTpaHa:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

Tillystrale 2

D-90431 Nirnberg

WpeHtudwmkaumonn 6poj 0197
Mogen HM1802

M3mepeHun HUBO 3By4He cHare: 106 dB (A)

[apaHTOBaHM HKBO 3By4He cHare: 108 dB (A)

Mogen HM1812
M3mepeHun HMBO 3By4He cHare: 108 dB (A)
[apaHTOBaHM HMBO 3By4He cHare: 110 dB (A)

6.1.2015

Yasushi Fukaya

HvpekTop
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, benruja

GEA010-1

OnwTa 6e36eaHOCHa yno3opeka

3a eNneKTpu4yHe anarte

A YMNO30OPEKWE T[pouuTtajte cBa 6e3beaHocHa
ynosopewa W ynytcTtBa. HenowToBawe [fone
HaBefEeHNX ynosopewa W ynyTcTaBa MOXe W3a3BaTh
eneKkTPUYHW yaap, noxap uwnu o3durbHy nospeay.

CauyBajTe cBa yno3operwa U ynyTcTBa
3a 6yayhe notpebe.
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GEBO004-6

BE3BEHOCHA YINO30OPEHA
3A YOAPHO BYLUEHWE

1. Hocute 3awTtutHe cnywanuue. Nanarawe dyum
MOXe Aa foBeae Ao rybuTka cryxa.

2. Kopuctute nomohHe pyyke ako cy
[AocTaBrbeHe ca anartom. [ybutak KoHTpone
MOXe Aa AoBefe [0 TenecHUx nospeaa.

3. EneKTpuuHM anat apxuTe 3a U305I0BaHe pyKoxBaTe
Kaga oGaBrbaTe pajoBe MpU Kojuma noCTOjW
MoryhHOCT Aa pe3Hu npubop [oavpHe CKpUBEHe
BOAOBE WM npeceye CONCTBEHM Kabn. Pesun
npubop Koju AoAMpHE CTpyjHM kabn Moxe Aa cTasu
Mof, HaMoH W3NOXeHe MeTanHe AenoBe eneKTpU4YHor
arata v U3MnoXw pykoBaoLia enekTpU4HOM yaapy.

4.  HocwuTe ojayaHy Kany (3alWTMTHU wwnem), 3aWTUTHe
Haovape u/unu WTUTHUK 3a nuue. O6nyHe Haovape
3a BuA unu cyHue HWUCY 3awTutHe Haowvape.
Mpenopyuyyje ce Aa HocMTe U MacKy 3a NPaLWnHY U
pykaBuue ca ae6enum Tanaumpamem.

5. YBepute ce ga je Oypruja npuuBpwheHa Ha
MeCTO Nnpe Hero LTO NoYHeTe ca pafoM.

6. MNop HopmanHum ycnoBuma papga anat he
npousBoanTU BUGpauuje. 3aBpTHN MOry nako
aa ce onabase, y3pokyjyhu kBap unu Hecpehy.
Mpe papa naxrbeMBO npoBepuTe Aa nu cy
3aBpTHM A06po npuyBpwheHn.

7. Mo xnagHOM BpeMeHy Mnu ako anaT Huje Ayro
kopuwheH, nycTute anart ga ce yrpeje U3BecHo
BpeMe Mnpe Hero WTO ra MycTuTe Aa paav nop
nyHum ontepeheweMm. Ha Taj HaumH he ce
masuBo  paspagutu. Be3  oprosapajyher
3arpeBatba NOCTynaK yAapHoOr Oywera je Texak.

8. TMoGpuHuTe ce Aa yBek MMaTe YBPCT OCrioHal
ucnopa Hory.

YBepute ce Aa HMKOra Hema Mcnop ako anart
KOPUCTUTE Ha BUCOKUM MecTUMA.

9.  Anar gpxuTte 4BpcTO ca obe pyke.

10. Pyke gpxuTe Aarse oA NOKpPeTHUX AenoBa.

11. He octaBrbajTe anart aa pagu. Anar ykrbyuute

caMo Kafa ra ApxuTte pykama.

Hemojte pa ycmepaBate anat ka 6uno kome

nok pagute. Bypruja 6u morna ga usnetm m

Hekora 036urbLHO noBpeau.

Byprujy unu penose 6nusy Gypruje HemojTe Aa

[AoAupyjeTe oaMax nocne 3aBplueTka paaa jep Mory

nAa 6yay Bpno Bpyhu u MmoxeTe ga ce onevere.

14. HemojTe HenoTpe6HO Aa KOpUCTUTE anaT ako
Hema ontepehema.
15. Heku maTepujanu capgpxe Xxemukanuje koje

mory aa 6yay otpoBHe. Byaute naxrbueu
Kako He 61 Aowno Ao yaucaka npawuvHe unm
KOHTaKTa ca Koxom. Cnegute Ge3begHocHe
nopatke go6aBrba4ya matepujana.

CAYYBAJTE OBO YNYTCTBO.



AYNO30PEHE:

HE posBonute pa crtpora 6e36egHocHa npaBuna
Koja ce ogHoce Ha oBaj npou3Bopa 6yay 3aHemapeHa
360r YMbeHuUe Aa cTe Npov3Boa Ao6po ynosHanu
W CTEKNU PYTUHY Y PYKOBakby Ca HUM.
HEHAMEHCKA YNOTPEBA wnu HenowToBakbe
npaBuna 6e36eQHOCTU HaBeeHUX y OBOM ynyTCTBY
Mory AoBecTH A0 03GMIbHUX NoBpeaa.
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OMNMnUC ®YHKUNJA ATATA

A\ nAXKHbA:
Mpe nopgewasarwa vnu nposepe yHkUWja anata
yBEeK NpoBepuTe Aa W je anaT WUCKIby4YeH W
OfBOjEH U3 eneKTpuYHe Mpexe.

®DyHKUMOHUCatbe Npekuagaya

A\ NAXKILA:

- [llpe npukrbyynBarwa anata Ha Mpexy YyBek
npoeepute Oa M nonyra npekugada pagu
npaBunHo M pga nvM ce Bpaha y nonoxaj
,OFF* (MCcKrbyurBam-€e) NOLWTO je nycTuTe.

cnukal

[Oa 6ucTe akTMBUpanu anart, jeAHOCTaBHO TypHUTE
nonyry npekugada. OTnycTute nonyry npekugada na
6ucTte 3ayctaBunu anar.

Camo 3a mogen HM1812

HAMOMEHA:

. [Ja ©6u ce cmawune Bubpauuvje kag Hema
onTtepehewa, 6poj yaapa No MUHYTY ce cMmakyje
Kaja Hema ontepehewa y ogHocy Ha 6poj yoapa
nog ontepeherwem, anu OBO He npeacTaBrba
HVKakaB npobnem. HakoH wWwTO ce 3anovHe ca
Gyprujarem y 6eToH, 6poj yaapa no MuHyTy ce
nosehaea. Kag Ma3vBo Hema  [OBOSbHY
NynaHOCT Ha HUCKOj TemnepaTypu, anat MoxAaa
Hehe umaTt oBy PYHKUMjy Yak M ako ce MOTop
okpehe.

UHpukaTopcke namnuue

cnuka2

3eneHa nHAMKaTopcka namnuua ykrbyyeHor Hanajaka
noyMke fAa CBETNM HaKoH MpUKIbyyMBaka anara.
MHpvkaTopcka namnuua CBETNW, anu ce anat He
nokpehe Yak HY Kaga je yKrbyyeH: rpadpuTHe YeTkule cy
MOX/Ja WCTPOLLUEHe WM MOCTOjU KBap Ha KOHTponepy,
MoTopy wnu npekvpgady 3a YKIb./MCKIb. LpBeHa
cepBMCHA MHOMKaTOpPCKa namnuua Tpenepu kaga cy
rpadmTHE YeTkuLe CKOPO WUCTPOLLEHE, LITO yKasyje Ha
To pda je noTpebHo cepeucupatu anar. HakoH
ogpeheHor nepuoga ynotpebe, motop he ce
ayTOMaTCK/ UCKIbYYUTW.

MOHTAXA

A\ NAXKILA:

- [Npe n3Bohewa pagoBa Ha anaTy yBek npoBepute
[a Nn je UCKIbYYeH 1 [a N je yTuKay U3ByYeH n3
yTU4HULE.

MpuuspwhuBawe MeKaHor pykoxsaTta

cnuka3
MekaHnu pykoxsaT ce HE npuyspLuhyje npe ncnopyke n3
habpuke. MekaHu pykoxsaT fo6po npuuBpcTUTE.



cnuka4

Kapa npuyspwhyjeTe MekaHuW pykoxsaT, nogecute
Tpoyrnacte O3Hake 3a rnopaBHare Ha Teny uyekuha u
Ha MeKaHOM pyKOXBaTy.

MpuuspwhuBawe UnNu ckuaamwe dypruje
(mopaTHM npubop)

A\ NAKHLA:

« HakoH wTo npuuspcTuTe Byprujy, yBek npoBepute
fa nn je 4BPCTO 3aTerHyta Tako wWTo hete
nokyLuaTh fa je usBydyete U3 apxkaya anara.

. [paTute ynyTcTBa 3a 2 Ha4MHa Koja Cy onucaHa y
HacTaBKy, a KOju ce MpuMetbyjy 3a 2 pasnuyuta
Tuna Oypruje. Ako opabepete Heogrosapajyhu
Ha4uH npuuBpwhuBaka, bypruja Hehe mohu aa ce
NpUYBPCTU.

cnukabs

OBaj anat npuxeata Oypruje ca u 6e3 npcreHa 3a
nopellaBarbe Ha NPUXBaTy.

3a nocraBreare Oypruje npatute npoueaypy (1) vmm
(2) onucaHe pone.

(1) 3a 6ypruje ca npcteHOM 3a nofAeLiaBawe

cnuka6é

MomepwuTe 3aTesay anarta Hagone (Npubn. 60 cTeneHwn).
YmeTHuTe Oyprujy y Apady anata go kpaja. Bpartute
3aTesay anara u 3aterHute byprujy.

(2) 3a 6ypruje 6e3 npcTeHa 3a noaellaBawbe

cnuka7

MomepwuTe 3ate3ay anarta Harope (npubn. 60 cTeneHwn).
OkpeHuTe 3apesaHn aeo Oypruje Harope. YMeTHuTe
Gyprvjy y Apxady anata go kpaja. JogaTHo nomepute
3aTe3ay anata oK Ce He 3ayCTaByu Ha Apxady anarta.
[a 6ucte yknoHunu Gyprujy, npuMeHnTe OBaj NOCTynak
0BpHYTUM pegocnenom.

PALO

O6papa anetom/knecame/pywiewe

A\ NAKHLA:

. [a 6ucte n3bernu TenecHe nospeae, npe, TOKOM 1
HakoH paga [obpo ofpxaBajTe paBHOTEXY AOK
OpXuTe Texak anar.

« YKNOHWTe KpPXOTWHE Yy Crnyyajy Aa ce pasfniomu Ha
Marbe [enose.

- UspcTo apxuTte anat ca obe pyke. Ykrbyunte anat
1 Bnaro ra NPUTUCHWTE Tako Aa He ofckave OKono
HeKOHTponucaHo. Jako nputuckawe anarta Hehe
noseharu y4ymHak.

- Hemojte ga BydeTe anat ako je 3arnaBSbeH.
Ymecto Tora, Gorbe ga packomagaTte npegmeT
obpage oko noBpLUNHe Bypruje.

. HakoH ynotpebe yBepute ce pga cTe anar

nocTaBunn Ha CTaﬁMJ'IHy NOAHY NOBPLUMHY UK TNO.

cnuka8

YBeK KOpPWUCTUTE MeKkaHW pykoxBaT (MOMONHY pyuKy),
yBpcTO ApxuTe anat 3a oba 6oyHa pykoxBaTa U
MeHsajTe py4Ky TOKOM paja.

OOPXABAHKE

A\ nAXKHbA:
MalumHy cknaguwtute y BOOAOPABHOM MOMoXajy
na bucrte nsbernu eBeHTyanHo Lypeke Masvsa.
Hemojte pa  kopuctute  Hadpty,  GeH3uH,
paspefuBay, ankoxon u cnmyHo. Mory ce nojasutn
rybutak 6oje, necdopmauuja unu owTteheme.
BE3BEJAH n NOY3JAH pag anata rapaHTyjeMo camo
ako nonpaske, GUNO KakBO ApYro oApxaBake Wnn
nogelasawe noeepute oenawheHom cepsBucy 3a
anate Makita, u ako npu TOmM yBek yrpafyjete
opurnHanHe pesepsHe genosa Makita.

ornumnoHwun ANOAOATHU NPUBOP

A\ NAKILA:
Oga onpema 1 npnbop HameweHU cy 3a ynoTpeby
ca anatom Makita onucanum y oBom ynyTcTBY 3a
ynotpeGy. Ynotpeba fpyre onpeme u npubopa
MoxXe Aa fgosede Ao nospeda. [enose npubopa
UK ompeMy KOpucTUTE camo 3a npeasuheHy
HameHy.

[a 6ucte casHanu getarbe y Be3v ca OBUM AOAATHUM

npubopom obpaTute ce NOKanHOM CEPBUCHOM LIEHTPY

Makita.

. Mpob6ojau

MrbocHaTto gneto

[ineto 3a knecare

AwoB 3a rmuHy

Habwjau

3awTntHa macka

Yekwuh / masmBo Bypruje

[oparak 3a n3baumsare npawmHe

HAMNOMEHA:
MojeanHe cTaBKe Ha NUCTU MOTy BGUTK YKibyyeHe y
cagpxaj nakoBawa anara kao cTaHgapgHa
onpema. Mory ce pa3nukoBaTW of 3eMibe [0
3emrbe.



PYCCKWUM A3bIK (OpuruHanbHas MHCTPYKUMSA)

O6bsAcHeHUs obwero nnaHa

1-1. Pblyar nepekntovarens 3-2. bont

2-1. \nankaTopHas namna BKIKOYeHUS
nnUTaHus (3eneHast)

2-2. llamna nHamkaTop obcrnyxmBaHus
(kpacHas)

3-1. Msrkas pykositka

6-1. buta

4-1. TpeyronbHas ycTaHOBOYHAsA MeTka
5-1. Buta ¢ BOPOTHMKOM
5-2. buta 6e3 BOpOTHUKa

6-3. VHcTpymMeHTanbHas onpaeka
7-1. YacTb 6uTbI C BblEMKOI
7-2. dukcaTop MHCTPYMEHTa
7-3. IHCTpyMeHTanbHas onpaska

6-2. dukcaTop UHCTPYMEHTa

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb HM1802 | HM1812
YaapoB B MUHYTY 870
Paamepsbl 843 x 210 x 608 Mm
Bec HeTTO 29,4 kr | 31,3 kr

Knacc 6esonacHocTu

B

« Bnarogaps Halein NoCTOSHHO AENCTBYOLLE NporpamMMe UCCreaoBaHui 1 pa3paboTok, ykadaHHbIe 30eCk TEXHUYeCkue
XapakTepuCTUKN MoryT ObITb U3MEHEHbI 6e3 npenBapuUTenbHOro yBe4OMITEHUA.

« TeXHUYECKVe XapaKTEPUCTUKI MOTYT PasnnyaThCsi B 3aBUCKMOCTM OT CTPaHbI.

« Macca B cootBeTcTBUM C NpoLieayport EPTA 01/2003

ENE046-1
HasHauyeHue
WHCTpYMEHT npegHa3HadeH pAans  Tsxkenbix  pabor
nonbneHus v paspylieHus, a Takke ANs NPOXOAKW
TOPHbIX  MOPOA W YMNOTHEHWS C  MOMOLLBIO
COOTBETCTBYHOLLUMX NPUHAANEXHOCTEN.

ENF002-2
MutaHune
Mopgknioyante [OaHHbIA WMHCTPYMEHT TOMbKO K TOMY
MNCTOYHUKY nuTaHus, HanpsbkeHue KOTOPOro
COOTBETCTBYET HanpskeHuto, yKasaHHOMy Ha

nacnoptHomn Tabnuuke. IHCTpyMEHT npegHasHayeH ans
paboTbl OT MCTOYHMKA OAHOCA3HOrO NepeMeHHOro Toka.
OH wuMmeeT [BOVHYIO W3OMSAUMIO W MO3ITOMY MOXET

noakIoyaTbCs K po3eTkam 6e3 3azeMneHus.
ENG905-1

Lym
TUNNYHBIA YPOBEHL B3BELUEHHOrO 3BYKOBOMO AABMIEHUS
(A), n3amepeHHbIn B cooTBeTcTBUM ¢ ENB0745:

Moagens HM1802

YposeHb 3BykoBoro AaeneHus (Lya): 95 ab (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTM (Lwa): 106 ab (A)
MorpewHocTb (K): 3 b (A)

Moagens HM1812

YposeHb 3BykoBoOro AaeneHus (Lya): 96 ab (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTM (Lwa): 107 ab (A)
MorpewHocTb (K): 3 b (A)

Vlcnonbsyﬁre cpeacTBa 3aluUTbl cnyxa
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ENG900-1
Bubpauus
CymmapHoe 3HayeHue Bubpauum (Cymma BEKTOPOB MO TPEM
0csiM) onpefensieTcs no creaylowmm napamerpam EN60745:

Mogens HM1802

PaGouunin pexum: obpaboTka 4ONOTOM
PacnpocTtpaHeHue Bnbpauun (an creq): 14,0 m/c?
MorpelwHocTs (K): 1,5 m/c?

Mogens HM1812

PaGouunit pexum: obpaboTka 4ONOTOM
PacnpocTtpaHeHune Bubpauum (an creq): 6,5 m/c?
MorpewwHocTs (K): 1,5 m/c?

ENG901-1
- 3asBneHHoe 3HauveHne pacnpocTpaHeHus
BUOpauMM  M3MepeHo B COOTBETCTBUM  CO

CTaHOapTHON METOAWKOW UCMbITaHUA U MOXET ObiTb
MCNOMb30BaHO AN1s1 CPABHEHUSI UHCTPYMEHTOB.

- 3asBneHHoe 3HayeHue pacnpocTpaHeHus
BMOpaUMM MOXHO Takke WCMonb3oBaTb ANs
npeaBapuTernbHbIX OLEHOK BO3OENCTBYS.

/ANPERYNPEXAEHME:

- PacnpoctpaHeHune BubpaLmm BO Bpemsi
(haKTUYEeCKOro UCMOMb30BaHUSI SMEKTPOUHCTPYMEHTa
MOXeT OTNNYaTbCA OT 3asiBNEHHOT0 3HaYeHus B
3aBKCMMOCTU OT cnocoba NPUMEHEHUs! UHCTPYMEHTA.

- O6gsi3atenbHO onpedenute Mepbl GesonacHoOCTU
Ons 3aWuTbl onepaTopa, OCHOBaHHbIE Ha OLEHKE
BO3eNcTBUSA B peanbHbIX YCroBusiX
MCnonb3oBaHusi (C y4eToM Bcex aTanoB paboyero
uMKna, TaKkuX Kak BbIKMIOYEHUE WHCTPYMEHTa,
pabota 6e3 Harpy3kv 1 BKIlOYeHE).



ENH213-9
Tonbko Ansi eBpoONencKUx cTpaH

Deknapauusa o cooTBeTcTBUU EC
Makita 3asBnsier, 4TO cneayoluiee YCTPOWUCTBO
(ycTpowcTBa):
HasHayeHune nHcTpymeHTa:
OnekTtpuyeckuii OT60oWHbIN MonoTok
Mogens/Tun: HM1802,HM1812
TexHuueckue XapaKTepUCTUKM: cM.
"TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKN".
CootBeTcTBYeT (-10T) crieaylowmum aupektueam EC:
2000/14/EC, 2006/42/EC
M3roToBreHbl B COOTBETCTBUM CO  CREAYHOLWUM
CTaHA4apTOM UMM HOPMAaTUBHBIMW JOKYMEHTamu:
EN60745
TexHnyeckun pann B COOTBETCTBUM C [OKYMEHTOM
2006/42/EC pocTyneH no agpecy:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Tabnuuy

Mpouenypa OUEHKN COOTBETCTBUSI COMMAcHO AMPEKTUBE
2000/14/EC 6bina npoBegeHa B COOTBETCTBAM C
npunoxexvem VI.
YNONMHOMOYEHHbIV OpraH:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrale 2
D-90431 Nirnberg
naeHTUuKkaumoHHbin Homep 0197
Mogens HM1802
M3mepeHHbIN ypoBeHb 3ByKkOBOI MowHocTh: 106 Ab (A)
[apaHTUpPOBaHHBIV YPOBEHb 3BYKOBON MOLLHOCTU:
108 ob (A)

Mopgenb HM1812
M3mepeHHbIit ypoBeHb 3BykoBol MolyHocTH: 108 ab (A)
[apaHTUpOBaHHbIV YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU:
110 gb (A)

6.1.2015

Acycu dykana (Yasushi Fukaya)

HvpekTop
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

GEA010-1

O6wme pekomeHAaLMM No
TexHUuKe 6e3onacHocTU Ans

3M1eKTPOMHCTPYMEHTOB

A NMPEAYNPEXOEHUE O3HakombTeCb CO BCEMM
WHCTPYKUMAMU UM PEKOMEHAALUSAMU MO TeXHUKe
6e3onacHoOCcTU.  HeBbINOMHEHWE  MHCTPYKUMA U
pekomMeHpauuin  MOXEeT MPUMBECTM K  MOPaXEHWo
ANeKTPOTOKOM, NOXapy W/unu TsHKenbiM TpaBMam.

CoxpaHuTe GpOLUIOPY C UHCTPYKLAMU U
pekoMeHAauMsIMM Ans AanbHeuwero

Ucnonb3oBaHuA.
GEB004-6

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU NPU
NCNOJIb3OBAHUA
OTBEOMHOIO MOJTOTKA

1. TMonb3ynTecb cpeAcTBaMM 3alWUTbl OpraHoB
cnyxa. BosgevictBue wyma MOXeT npuBeCTU K
norepe cnyxa.

2.  Wcnonb3yiTe AOMNOMHUTENbLHYK PYYKy (ecnu
BXOAUT B KOMMMEKT WHCTPyMeHTa). YTpata
KOHTPONS Haf UHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTH K
TpaBwMe.

3. Ecnu npu BbinonHeHuu paboT cyuiecTByeT
PUCK KOHTaKTa pexyliero MHCTPYMeHTa co

CKpbITOW 3NeKTPOoNnpoBOAKON unu
COGCTBEHHbIM LIHYPOM MUTaHUsA, AepxuTe
3NEKTPOUHCTPYMEHT 3a cneuynanbHO
npeagHa3HavyeHHble W30NMMpPOBaHHbIE
noBepxHOCcTU. KoOHTakT € npoBodoM  MoA
HanpsbkeHWeM  npuBedeT K TOMY,  4TO

MeTannuyeckMe [AetanM WMHCTpyMeHTa TaKkke
O6yayT noA  HanpsikeHuem, YTO npuBedeT K
NopaXkeHWIo onepaTopa ANeKTPU4ECKUM TOKOM.

4. HapeBainTe 3aliMTHYIO KacKy, 3alWMTHbIE OYKMU
nivunu 3awmMTHYO Macky. OGblYHble unKn
conHuesawmTHble o4km HE  saBnswoTcsa
3alUTHbIMK  O4YKamK. Takke HacTOATENbHO
peKoMeHAyeTCsi HageBaTb MPOTUBOMNbINEBON
pecnupatop M nepyaTKM C  TONCTbIMM
nopknaaKkaMmu.

5. Mepep BbinonHeHuem pabor y6Geautecb B
HaAEXHOM KpensieHnn 6UThbl.

6. MNpu HopManbHOW 3KCNMyaTaLuUN UHCTPYMEHT
MoXeT BUGpMpoBaTh. BuHTLI MoryT
PacKpyTUTbCA, YTO NpMBEAET K MONIoMKe Unun
HecuyacTHomy cnyvato. Mepep akcnnyaTaumen
TWaTeNnbHO NPOBepANTEe 3aTSHKKY BUHTOB.

7. B xomopgHyl noroay, UNu ecrnn MHCTPYMEHT
He UCOMNb30Bancs B TeYyeHUe ANUTENbHOro
nepuoga BpeMeHKW, [alTe  UHCTPYMEHTY
HEMHOro mnporpeTbcs, BKMOYMB ero 6e3
Harpy3ku. 3To pasmaryut cmasky. bes



Hagnexaliero nporpeBa yAapHoe pAeWcTBue
6yaeT 3aTpyAHEHo.

Mpu BbiNonHeHun pabGoT Bceraa 3aHMManTe
ycTOW4YMBOE NONoXeHue.

Mpu ucnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTa Ha BbicoTe
y6eauTecb B OTCYTCTBUM Ntodei BHU3Y.
Kpenko Aepxute MHCTPYMEHT oGenMu pykamu.
PyKu [OMKHbI HAXOAUTBLCA Ha PacCTOAHUM OT
ABUXYLUMXCA AeTanen.

He ocTtaBnsinTe pa6oTalowWwmnin MIHCTPYMEHT 6e3
npucmoTpa. BknioyaiTe WHCTPYMEHT TOnbko
Toraa, Koraa oH HaxoAUTCA B pyKax.

Mpu BbINONHeHUM paGoT He HanpaBnsnTe
MHCTPYMEHT Ha Koro-nu6o, Haxopsierocs B
MecTe BbINoOnHeHUsi pa6or. Buta Moxer
BbICKOYMTb W NpPUBECTM K TpaBMe [Apyrux
niogen.

Cpa3y nocne OKOHYaHuss  paboT  He
npukacanTecb k 6uTe MM K petansm B
HenocpeacTBeHHOM 6nu3ocTn ot Hee. Buta
MOXeT ObITb OYeHb ropsiuei, 4YTo NpuBedeT K
OXOram KOXU.

Be3 HeobxoguMMocTM He 3KcnnyaTupywTte
WHCTPYMEHT 6e3 Harpysku.

HekoTopble MaTepuanbl MOryT coaepXaTb
TOKCUYHbIe XMMMU4Yeckue BelecTBa. Mpumute
COOTBETCTBYHOLLME Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH,
4YTOObI M36exaTb BAbIXaHUA WNKU KOHTaKTa C
KoXen Takux BeLeCTB. Cobniopante
Tpe6oBaHUsA,  yKa3aHHble nacnopre
6e3onacHocTy maTepuana.

COXPAHUTE OAHHBIE
MHCTPYKLIUW.

1.

12.

13.

14.

15.

AI‘IPE,EI,YI'IPE)KD,EHME:

HE [OOMYCKAWUTE, uToGbl yao6CTBO MNM ONbIT
3IKCnnyaTauun AaHHOrO YCTpoWMcTBa (Mony4YeHHbIN
OT MHOFOKPaTHOro MCMNoNb30BaHUsA) AOMUHMPOBaNu
Hap CTporMM cobnioaeHMeM npaBun  TEXHUKU
6e3onacHocTH.

HEMNPABUINBbHOE MCNONb30BAHUE uHcTpymeHTa
VN1 HecoGnioeHVe NpaBuI TeXHUKK Ge3onacHocTH,
yKasaHHbIX B J[aHHOM pPyKOBOACTBE, MOXeT
NPUBECTM K TSXerNoi TpaBme.
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OMNMUCAHUE
OYHKUNOHUPOBAHUA

AHPEHVHPE)K}J,EHVIE:

- [Mepen npoBefeHUEM PerynvipoBKU UM NPOBEPKU
paboTbl MHCTPyMEHTa BCeraa npoBepsiite, YTO
MHCTPYMEHT BbIKITHOYEH, @ LUHYP NUTaHWUS BbIHYT U3
po3eTKM.

OevicTBue BbiKnoYaTens

AHPEHYHPE)K}J,EHVIE:
- TMepen BKMIOYEHMEM WHCTPYMEHTA B PO3ETKY
nuTaHWs,, Bcerga MpoBepsiiTe, 4TO  pblyar

nepeknoyeHnsi paboTtaeT Haanexawmm obpasom
1 Bo3Bpallaetcs B nonoxeHve "BbIKI", ecnn ero
OTNyCTUTb.

Puc.1

[ina 3anycka MHCTPYMeHTa NpOCTO HagaBuTE Ha pblyar
nepeknoveHnsi. OTNycTUTE pblvar NepekryeHust ans
OCTaHOBKM.

Tonbko gns mogenu HM1812

MNpumeyaHue:

- Yucno yaapoB 6e3 Harpy3kv B MUHYTY MeHbLUe Mo
CpPaBHEHWIO CO 3HayeHMeM Mo Harpyskon aAns
CHWXeHns BuOpauum BO Bpems paboTbl 6e3
Harpyskm - 9TO He  CBWAETeNbCTBYeT O
HeucnpaBHocTU. [Mocne Havana pabGotel
yCTaHOBKM 6UTbI HA GETOH YMCNO yAapoB B MUHYTY
BospacTtaer. Ecnu Temnepatypa Hu3kas
TeKy4eCTb CMa3kn HEeBbICOKasi, AaHHas (YHKUMS
MOXET ObITb HeJOCTYMHa ANsi MHCTPYMEHTa Aaxe
BO Bpems paboTbl ABuratens.

UHpukaTopbl

Puc.2

Mpn nNoakmYeHUM UWHCTPYMEHTa K CeTU NUTaHus
3aropaeTcsi 3efeHblii  MHOMKaTop BKMYeHus. Ecnu
VHAMKATOP FOPUT, HO MHCTPYMEHT He 3arnyckaeTcsl, Aaxe
€CNMN OH BKIKOYEH, TO: BO3MOXEH W3HOC YronbHbIX
LLIETOK, nvméo HewcnpaBeH KOHTpoOMnep,
anekTpogsuratens unu nepekntodatens BKI1./BbIKJ.
Koraa yromnbHble LUETKM W3HOCUIIUCL  MPaKTUYECKu

MOJTHOCTbID, Ha4yuHaeT Muratb KpaCHbII;I nHaukKarTop,
YKasblBas Ha HeO6XOﬂVIMOCTb nposeaeHns
TeXHU4YeCKoro OGCﬂy)KVIBaHVIﬂ WHCTPYMEHTa. Mo

UCTe4YeHnn onpegeneHHoro BpemMeHU WUCnosib30BaHUA
aneKkTpoaBuratesnib aBToMaTU4eCcKn BbIKNo4YaeTcad.

MOHTAX

AI‘IPEAYI‘IPE)KAEHVIE:

- MNepen npoBegeHvem Kakux-nubo pabotr ¢
MNHCTPYMEHTOM Bceraa nposepsiiTe, 41O
MHCTPYMEHT BbIKITIOYEH, @ LUHYP MUTaHUs BbIHYT U3
pO3eTKM.



YcTtaHoBKa MsArkomn PYKOATKU

Puc.3
Msrkas pykositka HE yctaHaBnuBaeTcsi npu otnpaske ¢

3aBoda. HagexHo 3akpenuTe MSArkyl pyKosiTKy.
Puc.4
Bo BpemMsi yCTaHOBKM MSrKOW PYKOSITKM COBMECTUTE

TpeyronbHble  YCTAaHOBOYHbIE
MOJIOTKa U Ha MSITKOW PyKOSITKe.

METKM Ha  Kopnyce

YctaHOBKa Unu cHATHe 6UTbI
(mAononHUTEeNbLHaA NPUHaANEXHOCTb)

AI‘IPE.E[YI‘IPE)KJJEHME:

- Bcerga npoBepsiiTe HaAeXHOCTb KpenneHus Guthbl.
Mocne yctaHoBKM GUTbI NOMbITANTECH BbITAHYTH
6UTYy U3 AepxaTens MHCTPYMeHTa.

- CnepyiTe yka3aHWsiIM B NPUBEAEHHBIX HUXE 2
crnocobax ycTtaHOBKM (B 3aBUCUMOCTU OT 2 TWUMOB
6ut). lMpu BbIGOpe HenpaBunbHOrO cnocoba
YCTaHOBKU KpenneHve 6utbl GyaeT HeBO3MOXHO.

Puc.5

B [aHHbI MHCTPYMEHT MOXHO BCTaBnsiTb OWUTbI C
BOPOTHUKOM UK 6e3 BOPOTHMKA Ha XBOCTOBUKE BUTI.
[ns yctaHoBKku 6uThl BbiNonHuTe npoueaypy (1) nmm (2),
KaK OMm1caHo Huxe.

(1) BnsA 6UT C BOPOTHUKOM

Puc.6

MoBepHUTE huKcaTop MHCTPYMEHTa BHU3 (MPUMEPHO Ha
60 rpagycoB). BcrtaBete 6uTy B gepxatenb
WHCTPyMeHTa Ao ynopa. BepHute  dmkcatop

MHCTPYMEHTa B UCXOAHOE MOSIOXKEHNE U 3aKpenuTe Guty.
(2) Ans 61T 6€3 BOPOTHUKA

Puc.7

MoBepHWUTE hUKCATOP UHCTPYMEHTa BBEPX (MPUMEPHO Ha
60 rpapycoB). YcTtaHoBuTe GUTY Tak, 4TOObl ee Bblemka
6bina HanpaeneHa BBepx. BcTasste GuTy B Aepxaterns
WHCTpyMeHTa do  ynopa. [losepHute  dmkcatop
MHCTPYMeHTa [0 yropa B fepxaTerne UHCTPYMeHTa.

[nsi CHATWSI GUTBLI BbINOMHWUTE NpoLeaypYy YCTaHOBKU B
obpaTHoM nopsiake.

SKCNNYATALUUA

PacwenneHne/Cko6neHune/PaspylueHmne

AHPEHYHPE)KHEHVIE:
.- Bo wusbexaHve nomnyyeHus TpaBM 3aniMuTe
yCTOMYMBYIO noay, yaepxueas TSXKENbIA

MHCTPYMEHT [0/BO Bpemsi/nocne aKkcnnyaTauuu.

. 3akpenuTte obnomku B criyyae, ecnu oHu OyayT
pacnagaTtbcs Ha 6ornee Merkue cocTaBnsioLme.

- [epxuTe WHCTPYMEHT Kpenko ofeumu pykamu.
BkntounTe MHCTPYMEHT U HEMHOro HapaBuTe Ha
Hero, 4YToObl MPeAoOTBPaTUTL HEKOHTPONMpyemoe
noanpbIrMBaHne MHCTpymeHTa. CnuLLIKOM cunbHoe
HaxaTue Ha  MHCTPYMEHT  He  MOBbICUT
aPPEKTUBHOCTD.
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- He TsAHWTe MHCTPYMEHT B Cryyae ero 3acTpeBaHusi.
Bmecto 3TOro  OTnOMWTE  Marepuan  BOKpYr
HaKOHeYHVKa GUTbI.

- TMocne akcnnyaTtauun o06A3aTeNbHO —MONOXUTE
MHCTPYMEHT Ha YCTOWYMBYIO MOBEPXHOCTb UMM Ha
3emnto.

Puc.8

Bcerga ncnonb3yiTe MSArKyto pyKOSATKY
(mononHMTENbHY) U BO BpeMs paboTbl KPenko AepxkuTe
MHCTPYMEHT 3a GOKOBYIO PyUKY U PyuKy C BbIKMtouaTenem.

TEXOBCNYXWUBAHUE

AI‘IPEJJVI‘IPE)KJIEHVIE:

« XpaHuTe YCTPOWCTBO B FOPU30OHTANIbHOM MOMOXEHNUM
BO M3bexaHne BO3MOXHOMN YTEUYKN CMa3KU.

. 3anpewaerca ucnonb3oBaTb OEH3WH, FUIPOUH,
pacTBopuTENb, CNMPT U T.N. ATO MOXET NPUBECTM K
M3MeHeHuIo LuBeTa, Aedopmauum U MNOSIBMEHUIO
TPELLUMH.

Ons  obGecneyeHnss 6e30nacHOCTM U HaAOEXHOCTU

WHCTPYMEHTa BbIMOMHSANTE €ro peMoHT, obcnyxuBaHue

WU PEerynmpoBKy TOMbKO B aBTOPU3OBAHHbLIX CEPBUCHBIX

ueHTpax komnaHum Makita n ¢ ucnonb3oBaHMeM TOMbKO

OpurMHanbHbIX 3anacHblx YacTew komnaHun Makita.

AOMNOJIHUTENDBbHbLIE
NMPUHALOJIEXXHOCTHU

AI‘IPEJJVI‘IPE)KJIEHVIE:

. Om NPUHAANEXHOCTN nnm Hacagku
pekoMeHayeTCcs UCMonb3oBaTb BMECTe C BalUM
MHCTpyMeHTOM Makita, onucaHHbIM B [aHHOM
pykoBoacTee. McnonbaoBaHve kakux-nmbo apyrux

anIHa,CI,J'Ie)KHOCTeIZ mnnm Hacaaok MOXeT
npeactaenATb  OMNACHOCTb  NONyYeHUA TpaBM.
MCHOﬂbG}yIZTe NPpUHaAOANEeXHOCTb WU - Hacagky

TOMNbKO NO yKa3aHHOMY Ha3HaYeHUIo.
Ecnn Bam HeobGxogumo copenctsue B MOMyYeHUU
[OMNONHUTENbHOM MHdopMaLum no 3TUM
NPUHAANEXHOCTAM, CBSKUTECH CO CBOWM MECTHbBIM
cepsuc-LeHTpoMm Makita.

. MupamuaansHoe 4oNoTo

- CnecapHoe 3y6uno

. 3y6uno ansi ckobnexHus

. INonata ans rmuHbI

. TpamboBka

. 3alnTHbIE OYKM

. Cwmaska anst oTbonHoro MonoTka/out

- KpenneHue nbineynosutens

MNpumeyaHue:

- Hekotopble anemeHTbl cnvcka MOryT BXOAWTb B
KOMMIEKT UHCTPYMEHTA B KayecTBe CTaHOapTHbIX
npucnocobnennit. OHM  MOryT oOTnM4aThbCcsi B
3aBWCUMOCTY OT CTPaHbl.



YKPAIHCBKA (OpwuriHanbHi iHcTpykuii)

NosicHeHHA o 3aranbHoOro Buay

1-1. Baxinb BuMuKaya 3-2. bont

2-1. Jlamnouka inaukatopa BMK.
(3eneHa)

2-2. Cnyx6oBa namnouyka iHaukaTtopa
(4epBoHa)

3-1. PykosiTka 3 M'SIKUM NOKPUTTSM

6-1. Cepano

4-1. TpuKyTHa MiTKa CyMiLLEHHS
5-1. HakoHe4HWK i3 MaHXeTolo
5-2. HakoHeuHuk 6e3 MaHxeTn

6-3. Tpumay iHCTpymeHTa

7-1. 3arnubnexa YacTuHa gonora
7-2. dikcaTop iHCTpymMeHTa

7-3. Tpumay iHCTpyMeHTa

6-2. dikcaTop iHCTPyMEHTa

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

Mopenb HM1802 | HM1812
YpaapiB 3a XBUNUHY 870
[EGET 843 x 210 x 608 MM
Yucra Bara 29,4 kr | 31,3 kr

Knac 6e3neku

B

* Yepes Te, WO MV He NPUMUHAEMO NPOrpamm AOCTIAKEHD | PO3BUTKY, HABEAEHI TYT TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKN MOXYTb ByTW 3MiHEHI

6e3 nonepekeHHs.

Y pisHKX KpaiHax TEXHIYHI XapakTepUCTUKN MOXYTb ByTU Pi3HMU.

« Bara BignosiaHo no EPTA-Procedure 01/2003

ENE046-1
Mpu3HayeHHs

IHCTPYMEHT npu3Ha4yeHo AnsA BaXKoro AoBOaHHA Ta
npoBeAeHHs AeMOHTaXy, @ TaKoX AN BCTAHOBNEHHS Ta

yIJ.l,iJ'IbHeHHFI A04aTKOBUMU NMPUHANEXHOCTAMMU.
ENF002-2

[>xepeno XuBneHHsA

IHCTPYMEHT MOXHa MigknoyaTym nuwe [0 Oxepena
KUBMEHHS, WO Mae Hanpyry, 3asHadyeHy B Tabnuuui i3
3aBOACLKMMMW  XapaKTepucTukamu, i  BiH  MoOxe
npautoBatu nuie Bif ofHodasHoro axepena 3mMiHHOMO
cTpyMmy. BiH Mae noaBiviHy i3onsito, a 0TXXe MoXe Takox

nigknoyaTmcsa 4o po3eTok 6e3 niHii 3a3eMneHHs.
ENG905-1

Lym
PiBeHb wymy 3a wkanoto A y TUNOBOMY BWKOHAHHI,
BU3Ha4YeHu BianosiaHo 1o EN60745:

Moagens HM1802

PiseHb 3ByKkoBOro TUCKy (Lya): 95 A6 (A)
PiBeHb 3BykoBOi NOTYHOCTi (Lwa): 106 B (A)
Moxwubka (K): 3 ab (A)

Moagens HM1812

PiseHb 3ByKkoBOro TUCKy (Lya): 96 AB (A)
PiBeHb 3BykoBOi NOTYyHOCTi (Lwa): 107 b (A)
Moxwubka (K): 3 ab (A)

KopucTyitecs 3aco6amm 3axucTy cnyxy

ENG900-1
Bibpauis

3aranbHa BenuuvHa BiOpauii (Cyma TpbOX BEKTOpIB)
BU3Ha4eHa 3rigHo 3 EN60745:
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Mogens HM1802

Pexvm poboTu: goBbaHHs
BiGpaList (an creq): 14,0 M/c?
MoxuGka (K): 1,5 m/c?

Mogens HM1812

Pexvm poboTu: goBbaHHs
Bi6paList (an,cHeq): 6,5 M/c®
MoxuGka (K): 1,5 m/c?

ENG901-1
3asiBneHe 3HayeHHs Bibpauii Gyno BuMipsiHO Yy
BiANOBIAHOCTI no CcTaHgapTHUX MeToniB

TECTYBaHHS Ta MOXe BUKOPWUCTOBYBATUCA ANA
NOPIBHSAAHHS OQHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLIMM.

3asiBneHe 3HavyeHHs Bibpauii Moxe Takox
BMKOPWUCTOBYBATUCA ANS  NONEPEAHbOi  OUiHKW
BNIMBY.

A\YBATA:
3anexHo Big ymMOB BMKOPWUCTaHHSA Bibpauis nig vyac
akTU4HOI po6oTu iHCTpymMeHTa MoXe

BiJPI3HATWCSA Bif 3asiBNEHOrO 3HaYeHHs BibpaLii.

3abesneute HanexHi 3anobikHi 3axoau Ansa
3axucTy oneparopa, Wo BianoBigaTMMyTb yMOBaM
BMKOPUCTaHHS iHCTpyMeHTa (cnig 6patn go yearm
BCi CKknagoBi pobovoro uukny, Taki sik 4ac, Konu
iHCTPYMEHT BWMMKHEHO Ta KOMM BiH MOYVHae
npauoBaTi Ha XONI0CTOMY XOAj N Yac 3anycky).




ENH213-9
Tinbku ana kpaiH €sponu

[Oeknapauis npo BiagnoBiAgHICTbL cTaHAapTam

e€eCc

Komnanis Makita Haronoluye Ha ToMy, Lo 06nagHaHHNA:

Mo3HayeHHs1 obnagHaHHA: EnektpuyHa gpobapka

Ne mogeni / Tun: HM1802,HM1812

TexHiyHi xapakTepuctuku: ams. Tabnuuio "TEXHIYHI

XAPAKTEPUCTUKN".

BianoBipae Takum €Bponencbkum [ilupekTuBam:
2000/14/EC, 2006/42/EC

O6nagHaHHs  BWIOTOBMEHE  BIANOBIAHO OO0  TaKWUX

cTaHfapTiB abo cTaHAapTU30BaHUX AOKYMEHTIB:
EN60745

TexHiuHy iHdopMmauio BignosigHo Ao 2006/42/EC

MOXHa OTpuMaTu:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Benbris

lMpouenypa oOuiHIOBaHHA BIANOBIAHOCTI, AKOI BUMarae
OupektnBa 2000/14/EC, Bignbynacs BignoBigHO [0
Lopatka VI.
YNOBHOBaXEHWI OpraH:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrale 2
D-90431 Nurnberg
laeHTudikauiiHiin Homep 0197
Mopgens HM1802
BumipsiHuii piBeHb 3BYkoBOI noTyxxHOCTi: 106 ob (A)
[apaHTOBaHui1 piBeHb 3BYKOBOI NOTYxHoCTi: 108 Ab (A)

Mopgenb HM1812
BumipsiHuii piBeHb 3BykoBOI noTyxxHOcTi: 108 ab (A)
[apaHTOBaHui1 piBeHb 3BYKOBOI NoTyxHocTi: 110 Ab (A)

6.1.2015

Acywi dykans

OupekTop
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Benbris

GEA010-1

3acTepexeHHs1 CTOCOBHO TeXHiku
6e3nekun npu poboTi 3

eneKkTponpunagammu
A YBATA! T[pouuTtanTe Yyci 3acTepexeHHs
CTOCOBHO TexHiku 6e3nekM Ta Bci iHCTpPyKLUii.
HepoTpumaHHs [aHuMX 3acTepexeHb Ta  iHCTPYKLii

MOXe NPU3BECTU 10 YPAKEHHS CTPYMOM Ta BUHUKHEHHS!
noxexi Ta/abo ceprnosHunx Tpasm.

36epexiTb yci IHCTPYKUii 3 TexHiku
6e3nekn Ta ekcnnyaTauii Ha ManbyTHe.
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GEBO004-6

NONEPEMAXXEHHA MNPO
HEOBXIAHY OBEPEXHICTb NiA
YAC POBOTU 3
NEP®OPATOPOM

1. Cnig ogsAraTtm 3axXMUCHi HaBYLWHWUKMN.
HesaxuLeHiCTb Bif WyMy MOXe CMPUYUHWUTK OO
BTpaTU CRyXy.

2. BukopucTtoBynte  agomnomixHy(i)  pyuky(m),
fIKIWO BOHAa(M) NOCTaBNAKTbLCA pa3om 3
iHCTpyMeHTOM.  BTpata  koHTponio  Mmoxe
npu3BecTW 4O TPaBM.

3. TpumaiTte enekTponpunag 3a i30/1bOBaHi

noBepxHi AepXaka Mif Yac BMKOHaHHA Aii, 3a
fAAKOI BiH Moxe 3ayenuTun CXOBaHy
eneKkTponpoBoAKy abo BRacHWi  LIHYp.
TopkaHHA piXy4Yum NpunagoM CTPYMOBEAYYOi
NpoBOAKM MOXe MpPU3BECTU [0 nepedaHHs
Hanmpyru [0  OFONMEHWX MeTaneBuX YacTuH
iHCTpyMeHTa Ta YPaxeHH0 oneparopa
€MNeKTPUYHVM CTPYMOM.

4. Cnia opsAraTM Kacky (3aXMCHWIA LIOMNOM),
3axXMCHi  OKynsipu Ta/abo  LMTOK-MaCKy.
3BuUYaiHi okynsipu a6o TeMmHi okynspi Ans
3axucty Big coHus HE € 3axucHummu
oKynsipamu. HacriitHo peKkoMeHAO0BaHO
opAraTM MUIO3axMCHY Macky Ta LWinbHO
HabuTi pykaBuLi.

5. MNepea noyatkom poGotTn 06GOB'AI3KOBO
nepesipte, Wo6 nonotHo 6yno HagilHO
3akpinneHe B po6040OMy MOSIOXKEHH.

6. MNpu HopmanbHiN pPo6oTi iIHCTPYMeHT BiGpye.
FBUHTM MOXYTb LBWAKO po3GoBTaTUCH, LWO
npu3Bseae A0 NOMOMKMN a6o nopaHeHHs. Mepen
novyatkoMm po6oTu cnig nepeBipUTM MiLHICTb
3aTAryBaHHS rBUHTIB.

7. Nip vac xonogHoi norogu a6o AKwWoO
iHCTPYMEHT He BMKOPUCTOBYBaBCS [AOBruin
yac, n“oro cnig po3irpitu, AaBLuun

nonpawBaTh IKMICb Yac Ha XONocToMy XoAi.
Lle po3m'AKWNTL MacTuno. SKWo He NpoBecTn
posirpiB, 3a6uBaHHA Gyae BaXKUM.
8. 3aBxau manTe TBepay onopy.
Mpwn BUKOHaHHI BUCOTHUX poGiT
nepekoHaunTecs, Wo nig Bamu Hikoro Hemae.
9.  MiuHo TpuMai iHCTPyMeHT o6oma pykaMu.
10. Tpumaiu pyku Ha BiAcCTaHi Bif pyXOMMX YacCTUH.
11. He 3anuwaiTe iHCTPYMEHT nNpaLIoYUM.
MpautonTe 3 iIHCTPYMEHTOM TiNbKK TOAi, KONKN
TPMMaETe Moro B pykax.
Nin 4ac po6GoTu HikONMM He cnpsAMOBYWM
iHCTPYMEHT Ha FnOAWHY, WO 3HaXoAUTbCS
nopyy 3 wmicuem po6otu. [MonoTtHo Moxe
BMCKOYUTM Ta 3aBAATH CepMO3HOT TpaBMM.

12.



13. He cnip TopkaTucs nonortHa abo 4YacTuH, WO
NPUMMUKaIOTb A0 HbOTO, oApa3y Micns pi3aHHA,
BOHU MOXYTb OyTM Ayxe rapsiuyumm Ta

NPU3BECTU A0 ONiKy LUKipK.

14. He cnip Ayxe AOBro 3anuiiati iHCTPYMEHT
npauloBaTh Ha XONOCTOMY XOAi.
15. [Oeski maTepianM MalTb Yy CBOEMY cknagi

TOKCUYHI XiMi4yHi pevyoBuHWU. ByabTe yBaxHi,
o6 3ano6irtm BAUXaHHA NUIY Ta KOHTAKTIB 3i

wkipoto. [oTpumyiTecs npaBUN  TeXHikn
6e3nekn BUpobGHMKa maTepiany .
3BEPIFAWATE LI BKA3IBKW.
AYBATA:
HIKONMX HE CHI4 Brpasatm nuUnbHOCTI Ta

poscnabnioBaTucA Nig Yac KOpUCTYBaHHA BMpoGom
(wo npuMxoAuTbL NMPU 4YacTOMy BUKOPUCTAHHI); cnig
3aBXAW CTPOro AOTPUMYyBaTMCA npaBun Ge3neku
niA Yac BUKOPUCTAHHA LibOro NPUCTPOIO.
HEHANEXHE BUKOPUCTAHHSA a6o HepaoTpumaHHsA
npaBun 6e3neku, BUKNaAeHUX B LiIbOMY [AOKYMEHTI,
MOXe NPU3BECTU 0 CEPNO3HUX TPaBM.
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IHCTPYKUIA 3 BUKOPUCTAHHA

/\OBEPEXHO:

- [epen perynioBaHHSM Ta NepeBipKOIO CMPaBHOCTI
{HCTPYMEHTY, nepeKkoHanTecs B TOMYy, WO BiH
BVMKHEHWUI Ta BIAKMNIOYEHWA Big Mepexi.

LOis BuMukaua

/N\OBEPEXHO:

- Nepen BMUKaHHAM HCTPYMEHTY y Mepexy
060B'A3KOBO  MepeBipTe, UM Baxilb BUMKKaya
HOpPManbHO cnpaupoBYE | nicna  BignycKaHHS
NnoBepTaeTbCA B MOMOXEHHSA "BUMKHEHO".

man.1

[Ana Toro, wo6 3amycTUTU iHCTPYMEHT, chif npocTo
HaTUCHYTW Ha BaxiNb nepemukada. Ons 3ynuHeHHS
poboTu Baxinb cnig, BignycTuTu.

Tinbku ana mogeni HM1812

APUMITKA:

. KinbkicTb yaapiB 3a XBUNMHY Ha XOMOCTOMY Xofy €
MEHLLOK 33 KiNnbKiCTb YAapiB Nia HaBaHTaXeHHAM 3aans
3MeHLUeHHs1 Bibpauii Ha xonocTomy xomy, i Ue He €
HecnpaBHicTio. Konu  3anyckaeTbcs — onepauis i3
[n10B6aHHS JONOTOM BETOHY, KinbKiCTb yAapiB 3@ XBUNUHY
36inblyeTbCA. Y pasi HU3bKOT TEMMepaTypu i HU3bKOI
TeKy4oCTi MacTuna s (YHKUIS iHCTPYMEHTa Moxe He
npaLoBaTH, HaBiTb SKLLO ABUIYH 0BepTaeThCs.

IHaukaTopHi namnu

man.2

IHAMKaTOpHa Namna >XUBMEHHSI 3aropsieTbCsA 3efIeHUM
CBIiTNOM, KOMM iHCTPYMEHT NiOKIMOYEHUIA OO0 PO3ETKU.
Akwo  iHAuKaTopHa  namna  3aropsieTbCs,  ane
{HCTPyMEHT He 3anyckaeTbCsi, HaBiTb KONW  BiH
YBIMKHEHUI, Le MOXe CBigYuTW Mpo Te, Wo rpaditosi
LWiTKN 3HOLLEHI abo KOHTpomnep, OABUryH Yv nepemwukad
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHSI MaloTb AedekTu. IHankaTopHa
namna obcnyroByBaHHS MUrae YepBOHUM CBITIIOM, KOMNW
rpachiToBi WiTKM Maike 3HOLIEHi, LWo6 nokasaTtu, Wo
iHCTpyMeHT noTpebye obcrnyroByBaHHSA. Yepe3 gesikuin
yac nicns noyatky poboTu ABUrYH aBTOMAaTWUYHO
3YMUHSETHCS.

KOMIMJEKTYBAHHA

/\OBEPEXHO:
- Nepeg TvM, #AK wWoCb BCTaHOBMOBATM Ha
{HCTPYMEHT, nepekoHalTecss B TOMYy, WO BiH

BVMKHEHWUI Ta BIAKMNIOYEHW Big Mepexi.
YcTaHOBNEHHA PYKOATKM i3 M'AKUM
NOKPUTTAM
man.3

PykosTKy i3 M’'SikuM nokpuTTsM HE BCTaHOBMIOIOTL Ha 3aBOA;.
YCTaHOBITb PYKOSATKY i3 M'SIKUM NOKPUTTAM HANEXHUM YUHOM.



man.4

Mig Yac ycTtaHOBMEHHSA PYKOATKM i3 M'SKUM MOKPUTTAM
y3rogsTe TPUKYTHI MIiTKM CYMIlLleHHS Ha  KOopmyci
BiAGINHOro MoONoTKa i Ha PYKOSITLI i3 M’SIKMUM NOKPUTTSAM.

YcTaHoOBneHHA abo 3HiMaHHA gonoTta
(mopaTkoBe npunanas)

/\OBEPEXHO:

. Micns BCTaHOBMNEHHS J0MNoTa 3aBXau nepesipsnTe,
Wwo6 BOHO Gyno HapfiiHO 3akpinneHo; Ans Lboro
cnpobyiTe NOro BUTAMTK i3 TpUMaya iHCTpyMeHTa.

. 3anexHo Big 2 pisHMX  TuNiB  gonota
OOTPUMYWATECS HaBeAEHVMX Hmk4e 2  pi3HUX
cnocobiB 1oro BCTaHOBMEHHs. Y pasi Bubopy
HenpaBuIIbHOrO Crnocoby BCTAHOBMEHHS AOMOTO
He MoXHa Byae 3aKpinMTK HanNeXHUM YHOM.

man.5

[lo uboro iHCTpyMeHTa niaxoaaTh AoMoTa, WO MatoTb Te
He MalTb MaHXeTy Ha NoTUAML.

[insi BCTaHOBMNEHHS AonoTa crif BUMKOHATW npouenypy
(1) abo (2), siki HaBedeHi HUxX4e.

(1) Ansa ponorta i3 maHXeTo

man.6

OnycTite  cpikcaTtop  iHCTpymeHTa  (nNpubnusHo 60
rpagycis). YctaBTe JOMOTO B TpUMay iHCTpyMeHTa OO0
ynopy. lMoBepHiTb dhikcaTop iHCTpymMeHTa Ha Micue Ta
3aKpiniTe 4ONOTO.

(2) Ans ponora 6e3 MaHxeTn

man.7

MigHimMiTe  dbikcaTop  iHCTpymeHTa  (npubnmsHo 60
rpagycis). CnpsimyiiTe 3arnubneHy 4acTuHy [Jorota
Bropy. YcTaBTe J0NoTO B TPUMaY iHCTPYMeHTa [0 yropy.
MepecyHbTe hikcaTop IHCTPYMEHTa Aani Takum YMHOM,
o6 BiH 3ynuHMBCS 6ina TpuMada iHCTpyMeHTa.

Ona  Toro, wWwo6 3HATM HaKOHEYHWK, BUKOHaNTE
npoLeaypy oro BCTaHOBMEHHS Y 3BOPOTHOMY MOPSAKY.

3ACTOCYBAHHA

DoB6aHHs/LlUkpeGiHHA/deMoHTaxX

/\OBEPEXHO:

. LLlo6 3anobirtn oTprMaHHI0 TpaBM, TPUMAKYU BaXKWIA
iHCTPYMEHT nepes BUKOHaHHAM / Nif Yac BUKOHAHHS /
nicns BUKOHaHHS poboTw, 36epirarite piBHOBary.

. CrepexiTbCs ynamkiB Yy pasi  YTBOPEHHs
MarieHbKUX YacTUH.

. IHCTpyMeHT cnig MiuyHo TpumaTu oboma pykamu.
YBIMKHITb IHCTPYMEHT Ta 3nerka HaTWUCHITb Ha
iHCTpYMeHT, o6 BiH GE3KOHTPONLHO He XWUTaBCS.
CunbHe HaTUCKaHHA Ha iHCTPYMEHT He noninwye

eEeKTUBHOCTI.
« He ButArynte iHCTpyMEHT, SIKWO BiH 3acTpsirHe.
3amictb TOro po3buiTe pobodvy  MOBEPXHIO

HaBKOMo pobo4oro KiHUsA Aonora.
. Micna BWKOpUCTaHHA KNagiTbh
CTiliKy noBepxHio abo Ha 3emnio.

IHCTPYMEHT Ha

man.8

3aBXau BUKOPUCTOBYITE PYKOSITKY i3 M'SIKUM MOKPUTTSIM
(DopaTkoBa pyyka) Ta MILHO TpumamTe iHCTPYMEHT 3a
PYKOSITKY i3 M’AKMM MOKPUTTAM i PyYKy 3 BUMMKA4eM nig
yac pobotu.

TEXHIYHE OBCJTYITOBYBAHHA

/\OBEPEXHO:

- o6 YHWKHYTM MOXNMBOTO BMUTOKY MacTuna,
306epirante  iHCTPYMEHT Yy  FOpPWU3OHTanbHOMY
MOMNOXEHHI.

. Hikonn He BuKOpWCTOBYWTE ra3omniH, GEeH3WH,
pospigXyBady, CnMpPT Ta nNogibHi pevoBuHU. Ix
BMKOPUCTAHHS MOXe MPU3BECTU 0 3MiHU KOMbOpY,
nedopmaLii Ta NosiBU TPILLMUH.

[ns 3abe3neyeHHs Ge3nekn Ta HadiiHOCTi BUPOBY 1ioro

PEMOHT, a Takox pobotn 3 obcnyroByBaHHS abo

perynioBaHHsi MOBWHHI BUKOHYBATWUCS B aBTOPU3OBaHUX

cepBiCHUX  uUeHTpax  komnaHii  Makita Ta i3
BMKOPUCTAHHSIM  3anyacTvH BUMPOGHMUTBA  KOMMaHii
Makita.

AOOOATKOBE NMPUNAAAQA

/N\OBEPEXHO:
. Lle ocHaweHHa abo npunagas pekoMeH4oBaHo
ONS BUKOPUCTaHHSA 3 iHCTpyMeHTammn "Makita", wo

onucai B IHCTpyKLUii 3 ekcnnyaraduii.
BrkopuCTaHHA SIKOrocb iHLIOTO OcHaLLeHHs abo
npunagas  Moxe  CMpUYMHUTA  TpaBMYBaHHS.

OcHalleHHst abo npunapas cnig BUKOpUCToByBaTh
NnLE 3a NPU3HAYEHHSIM.
Y pasi HeobxigHocTi, oTpumatu gonomory B 6inblu
netanbHoMy 03HaNOMMEHHI 3 OCHalLIEHHAM
3BepranTech Ao micueBoro CepsicHoro LeHTpy "Makita".
. MipamiganbHe gonoto
- CniocapHe 3y6uno
. 3ybuno ansa gos6aHHA
. LWnarens
- MpobinHuk
- 3axucHi okynsipn
. MacTtuno ans BigbiHoro monoTka / gonota
- [MpucTpin ana ycyBaHHa nuny

APUMITKA:

. [eski enemMeHTM CNUCKy MOXYTb BXOAUTM [0
KOMMMeKTY iHCTPYMeHTa sik CTaHgapTHe npunaaas.
BoHU MOXyYTb BiAPI3HATUCA 3anexHO Bif KpaiHu.
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Makita Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
Makita Corporation Anjo, Aichi, Japan

885400-964 www.makita.com



